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almok vérosa

Az olvasit leltigvelteti, lelket dorit ¢s valami lamondhatatlan
jblesd megelégedist kelt ez o tipografinilag izléses kint3st uj
mugyar konyy, ha lapozgatni kezded &8 Gueneteit olvasgatod
Az elsi dletrekelt terv, szunnyadis utén az €lsd mozdulat olyan
Gditden friss ¢s tetterSsen Onindatos, hogy Srém tolti ¢l az
dnnepteviket, akik @ megjdents ditumaval hidat épitettek u le-
mondé virakozds ¢s kedvetvesziés szigetérdl nz igéret fildjére és
n  szellemi ap'numtl&i}déu nemzeteket Ssszekdls  orszagitjihoz.

Tostvérvallalat kinyverd]l és o sorozat elsd szimiarél keveset
kell irmi,  kinyy beszélm tud és meggybzi a kétkeddt, a bi-
tetlent, & szkeptikust, « nyugali miveltségdt épigy, mint o Tégh
irok konyvemldin sevelkodett maradit. Ezt el kell olvasni, ezt
szeretod kell, ez a midnk &5 az Osseehasoplitiand]l is emelt fovel
bevallhatjuk, biiszkélkedhetiink vele, A hidipités terve, a joszandék
kevés lenne, Ontudetos ertékeléssel ¢s nzzal az dldozatkészséggel,
umivel kedvteléseinket is kitolességinknek tudjuk tekinteni alljon
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Mclypont alati

Regény
(2. folytatas)

Egy estélyen aztin bevonult Emmi is. Tizennégy éves
volt. E napon jelénitette meg az Ej Kirdlyngjét és déleldtti jel-
mezében mutattik be sziilei a tirsasignak. Es Emmi a ko-
ran fejlett ledny téncolt is a vendégek elétt. Emmi szivesen
tancolt. A gvereknek erdszakkal nyitottdk ki a szemét. Mar
tetszett neki a szereplés, mely nem ma este kezdddott el
Az iskolai eldadasok tulzott gyorsasaggal hoztik el szamara
a sférfit« is. Nagyobb fiukkal jatszott szerepet, melyben
csOkol6zott is. Istenem, egy anya, egy Salgéné, mi mindenre
képes gyermekéért!... A maga kései Grémeiért.

Salgéné estélyein megjelent egy vidéki gazdag malmos
thiboru! malmos!) leanya is. Excentrikus, bolond ledny volt.
Szinte erdszakkal robogott be Salgéék életébe, hogy Edét iti
utolérje. Halalosan szerelmes volt Edébe, a szép fitlba. Csak,
alti nem akarta, az nem latta, hogyan erdszakoskodott ez a
malmos ledny Edével, hurcolta fiiggony mogé, hogy egy jo-
izlit harapjon rajta.

Ez a ledny, Sudar Liin (isten tudja azigazinevét) ezer-
kilencszéztizennyolechan, amikor minden elveszett, gy8&zott.
Ede, cbben az utolsé pillanatban még tartalékos hadnagy,
feleségiil vette LiAnt.

Lidn arva leany volt, anyja mér régen nem élt, apjat
egy évvel ezel6tt vesztette el. Huszonhat éves volt, mikor a
huszonegy éves Ede néiil vette. Ede szerencsét esinalt, Lian-
nak, ennek a fekete, kovér nének ezer hold foldje, két malma
és mez8gazdasagi szeszgyara volt. E birtok alloményba ke-
belezte be Liidn Edét is. Mert a fia tévedett, Lian nem osz-
tozkodott vele, s6t Edébdl is csak vagyon-tirgy lett, egyeld-
re Lian szerelmének targya, melynek jékarbantartasarél
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Radoé Imre: Mélgpont alatt

egyaltalan nem gondoskodott, s6t! Persze ez az allapot ak-
kor deriilt ki, mikor az asszony raunt és a maga életétdl fiig-
getleniil esak finanszirozta a fin anyigi és szerelmi életét.

Salg6ék akkor még nem tudtik, hogy sorsuk betelje-
sedett. Atsiklottak egyik forradalombdl a maéasikba minden
baj nélkiil. Bealakultak, atalakultak, ahogy kellett. Pénzii-
ket ravasz helyekre dugdostdk el és azt hitték, hogy felta-
madtak, amikor elindult a nagy konjunktura. Salgét
nem zavarta, hogy 4llasabol kitették, hogy valamikor
megalmodott nyugdijat nem adtdk meg neki. Mulatott azon,
hogy most néhany darab sfecnibdl¢ (igy nevezték az idtajt
az ezrest) kellene megélnie. Elészedte aranyait, melyeket
elérelatéan félrerakott. Volt neki sok arany pénze, Otven
aranyoraja, szdz aranylanca, sok karkodtdje és ezen kivill 6t
kilégram arany jegygyiiriije. Es e nemes készlettel rafekiidt
a tdzsdére. Bankbizomanyi irodat nyitott. Salgééknak megint
folragyogott a csillaguk. Salgé mig koztisztviseld volt, nem
merte vagyonat a kirakatba tenni. Most azonban, mint fiig-
getlen, szabad ember a SvaAbhegyven villat vasérolt, azt pa-
zaron berendezte és sok nyari éjen, szédiiletes tiizijatékok-
kal gazdagitott kerti estélyeken viharzott naluk a fé-
nyes élet.

Egy ilyen éjszakan iiltette kocsijaba Siré Zoltan Emmit,
aki elment vele néhény csék utan az elsé hivasra.

Néhany hénap 6ta jart Zoltan Salgéékhoz. A Tengeren-
tuli érdekeltségbe bevontak Salgé Miksat, innen volt a barat-
sag, amely a csaladig ért el.

Siré Zoltan elvitte Emmit és masnap a sziildk hazassa-
got koveteltek, de Zoltan kiskori volt s apja beleegyezése
nélkiil csak szeret6t tarthatott.

Az id6 mindent meggydgyit, Nagy bajok a kicsit felej-
tetik. Salgét a nagy és kiesi, korrekt és aljas papirok tonk-
retették. Néhany héttel ezeldtt még kincseket, igaz hogy
akkor mar idegen kosztpénzeket, vertek el egy éjszaka, de
uténa jott az eddig ismeretlen kérdés, mibsl élnek meg a ko-
vetkez6 huszonnégy éraban. Végiil ezerkilencszizharmincban
egyetlen existenciajuk maradt: Ede zsebpénze, melyet a fid
a feleségétdl kapott. De nagy volt a veszedelem, hogy ez az
existencia is megbukik, mert Lidn valni akart. Liin e szén-
déka ellen harcolt Salgd és felesége mar hoénapok ota. Es e
kiizdelem kulminilé jeleneténél lépett be a csaladi otthonba
Emmi.
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Rado Imre : Melgpont alait
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Egy szomoru cselédke nyitott ajtét Emminek. A sotét
elGszob4ba larma hangzott ki. Bent egyszerre négyen be-
széltek, nagy larmaval,

Emmi belépett a szobaba. Egyszerre csend lett. A szo-
biban szanaszét alltak, megmerevedett gesztusokkal: apa,
anya, Lidn és Ede. A butorok, mint arnyak vették koriil a
szomoru éldképet, melyet alig mutatott meg a nagy csillar
egyetlen jo kortéje. Az asztal félig volt megteritve, melyen
egy héazi siitésli kenyér, papiroson felszelt hiis volt. A meg
nem teritett részen vasalt férfiing és vagy szdz gallér, meg
egy csomd stoppolédsra varé harisnya hevert.

Ede mozdult meg elészir, folvette az asztalrél az inget,
gallérokat és Atment a masik szobéba.

Salgd is cselekedett. Az asztalra ejtette a kezét, ugy,
hogy az k&l iitétt is, mintha jelezni akarna, hogy beszélni
akar, hogy mindent megmagyvarizzon.

Lian a pamlagra iilt és az ott heverd ujsagot glinyos mo-
sollyal lapozta.

De mindez csak nagy zavart akart leplezni, valami csu-
nya dolgot akart letakarni.

Salgbéné volt a legkdnnyedebb. O megszodlalt:

— Edes Emmim. Milyen kedves vagy, hogy meglatogat-
tal benniinket. Te vagy koztlink a legboldogabb. Vacsoraztal
méar lanyom 7

Salgé nagyot iitott az asztalra.

~ Tudjon meg Emmi is mindent. Mindent! Ot ugyan nem
nagyon érdekli csalidunk tragédidja. O kivonult csaladunk-
b6l sulyos gyalazat aran. Ma, ma, ma, ma este érzem igazan
hogy esalddom moralis fékét § vitte el... figyelj ide!

Emmi némén, szenvteleniil nézett az apjara. Nézte, mint
egy attrakeciét. Tudta, hogy most egy végtelen szénoklat ko-
vetkezik,

Es mindenki unottan nézett a romlott oregre és senki-
sem kereste rajta a frakkot, kezében a pezsg®s poharat, ahogy
allt és szénokolt a hajdani nagy estélyeken, De az treg még
ma is hiu volt, Edét kovetelte be a mésik szobabél, hogy 6
is hallja szavait. Ede meg is jelent. Szmoking volt rajta. Ar-
tatlan, édes molyos volt az arcan. Az apja pézat latva, me-
legen mondta: »halljuk!« és hogy az érdeklédést fokozza
LiAnhoz lépett és kivette kezébdl az ujsagot.

Salgé folytatta nagy beszédét:
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Rado Imre: Mélypont alatt

— Emmi figyelj ide. Tudd meg te is, ha mér haza téved-
tél, aki annyi felé tévedtél mar, hogy csaliddunk befejezte
misszi6jat ha ma este nem menthetjik meg azt, ami még
menthetd. Emmi! Egykor, nyomaveszett idékben, meg akar-
tunk téged menteni. Ez nem sikeriilt és tudjuk, hogy mar te
is reményeid letért lombjait gézolod.. De most dcséd sorsa
fordult balra. Li4n el akarja hagyni &t. Ot, aki isten és em-
ber elstt magaénak véllalta és sorsit sorsa mellé tette.

Lidn kozbekialtott:

— Apus ne szénokolj. Helyetted megmondom én, hogy
Fdustél el akarok valni, és el is valok. Hogy ez sikeriiljon,
ezért mér mindent megtettem. Bevallottam, hogy Edust
vagy husz férfivel megesaltam.

— Nem igaz! Nem igaz! — sivalkodott Salgéné. — Ez
a rogeszméje!

Salgd vette a4t megint a szét:

— Igen, a rogeszméje! Két napja jarunk vele idegorvo-
sokhoz. Mindegyik vallakozott, hogy rogeszméjébsl kigyo-
gyitja. De Lidn makacs, nem akar a betegségébdl kigyo-
gyulni.

Lian felugrott a pamlagrél. Orditott:

— Nem igaz! Ertsétek meg, hogy anyagilag nem birom
tovabb. Edus évek o6ta tudja, hogy tobb fiuval éltem
egyiitt, sokszor szemteleniil pletykdzott is ram barataimnal.
Ajtét nyitott a fidknak! Igaz Edus?.. En sajnallak Edus,
ha moédomban #llna  tovabb is tamogatnélak, de a nagy
ad6k, az orosz domping, keveset hagytak meg nekem. Mond-
tam Edusnak, valjunk el. Beleegyezett. Edus j6 fil. Sajna-
lom Edust, akinek nincs egyebe, csak a szmokingja meg a
hadnagyi sapkdja. A szegény fil beleegyezett. De apus nem
engedi. Anyus nem engedi. Tartasdijat nem tudok fizetni
Mentem az tgyvédhez. Megmondtam neki, hogy c¢salom
Edust. Nevetett, mondta, hogy mondjam meg az uramnak.
Mondtam, hogy széltam mar, de az nem ér semmit. No, gon-
doltam, megmondom anyusnak. Megmondtam. Es mi tor-
tént? Idegorvosokhoz cipelnek és a vizitekért nekem kell fizet-
ni. Az idegorvosok mind hajlanddék kigyégyitani a rogesz-
mémbdl, hogy megesalom az uramat.. Ha értene valamihez
Edus, megtenném ispannak, vagy raktarosnak a malomban.
De nem ért semmihez, nincs egyebe, mint a szmokingja és a
hadnagyi uniformisa, amibe én beleszerettem, amit én mar
meguntam,
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_ Radé Imre : Mélypont alatt

Emmi az ajtéban allt, ahonnan belépése 6ta el sem
mozdult. A foldre nézett és bizonytalan sorsa mellé rakott
mindent, ami eldtte itthon torténik.

__ Mit sz6lsz mindehez Emmi? — kérdezte szemérmet-
leniil Lian.

__ Csak azt, hogy menj el! — valaszolt fojtott hangon
Emmi. — Lian, menj el!... Lidin! Még mindig itt vagy?... Ede,
kergesd el... Ede... Apim!.. Anydm! Liin menjen el!

s Liin sz6lt: de eldbb tisztazni kell a dolgokat!

Es az apa szdlt: tisztazni!

Bs az anya sz6lt: tisztézni!

£s Ede?.. Ede mar nem volt itt. Elosont. Majdnem
megzavartik mai estjét. Majdnem belekeverték a maésok
ligyébe.

— Hol van Ede? Ede nines itt? Ede megszokott? —
kérdezte felbdsziilten a leany.

Lian elmen8ben gunyosan valaszolt:

— Nem lattad, hogy szmokingban volt? Bizonyos, hogy
finom helyre ment. Jé helyeket tud.

— Micsoda ziillottség... Feneketlen — mondta halkan
maga elé Emmi és ég6 szemekkel nézett az apjara. - Apam!
mi lett beldled, mi lett beldliink?

Az apa felkelt az asztaltél s a lanya elé botorkéalt. Ma-
gyarfzatot adott a linyinak. RBrzelem és giny jatszott a
szavaiban:

- Szeretnéd ugye, ha benn iilnék a varosnal. Eurépa és
az egész vilig azt szeretné, ha még ott tartanénk, hogy én,
mint kezel-tisztecske ott iilék a varosnal. Eurdpa is szeret-
né visszahozni a multat, a tisztességet. Azt mondod Emmi,
hogy mi nagyon ziillottek vagyunk. Tudd meg, hogy elziil-
16tt egész Eurépa és a tobbi viligrészek is. Elziillttek a he-
gyek és a volgyek, elziillsttek az esGk, a szelek, a viharok.
Elzillott a tél, a tavasz, a nyar, az 8sz. Elontotte a vilagot
a pokol sara.. Nézz az anyadra, nemrégen még & vigyazott
a Terézvaros erkdlcsére. Hajadon anyak tisztességét foltoz-
ta, gondviselGje volt Arvanak, szegénynek, betegnek. Min-
dennap egy csomé baj, nyomor élén elnokoskédstt. Es most?
Holnap nincs mib8l f8zni ebédet.. En talpra akartam allni.

Belementem még egy lizletbe. Megprobaltam. Es mi volt fa-
radozédsaim bére? Leényom, artatlanul védolnak, le akarnak

csukatni. Mi lesz ebbdl a szegény asszonybdl, ha engem be-
csuknak?
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Rado lmre: Mélgpent alaft

Salgo sirt. Salgéné is zokogassal kisérte férje szavait és
egyre csak azt hajtogatta: »Mindenki elhagyott benniinket«.
Egyszerre, mintha elviagtik volna sirasat, indulatosan Emmi
elé lépett. Szikrazott a szeme, amikor a lanyat tamadta:

— Bs te? Eljottél kritizalni? Apadra, anyadra rakial-
tasz, hogy ziillottek vagyunk? Megtagadsz benniinket?
Légsz azzal a kolybkkel, ahelyett, hogy masfelé boldogul-
néal. Vagy miért nem veteted el magad vele? Apad meg én
j6l1 tudjuk, hogy az apja dusgazdag ember.

A ledny megrazkédott. Nem volt hajlandd sziileivel a
maga sorsardl beszélni.

— Hallgatsz ugye? Nem akarod megmondani nekiink,
hogy az apa miattad nem akar a fiarél tudni. De ha te el-
mennél ahoz az oreg urhoz, bizony szivesen hozna aldozato-
kat a fia szabadsagaért.

—— Hogy én?!... — kialtott fel rémiilten a leany.

— Igen, te! Megmutatndd magad neki és megmonda-
nad, hogy annak a sok évnek éra van.

Salgbénak tetszett a felesége Otlete és tovabb épitette:

— Es ha te nem mégysz el, elmegyek én. En! Az apa!
Akinek jogaban all leinya sorsit megvédeni. Elfogom mon-
dani idosb Siré Zoltdn urnak, hogy fia engem erkdélesileg
megkarositott. A mocsarba, igen, a mo-csar-ba rantotta lea-
nyomat és csalé vallalata, a Tengerentuli, engem vagyonilag
tonkre zuzott. Ezért fizetni kell. Ezért fizetni kell! Jovate-
telt kell fizeni. Nem, Emmi, foléleges, hogy te menj, ezt én
jobban tudom elintézni. Egyenesen megtiltom, hogy egy
lépést is tégy. Apai szigorom teljességével megtiltom, hogy
gorsodba e perctdl kezdve beleavatkozz.

A leanyra csodélatos nyugalom szallt. Szanakozva mo-
solygott apjan, akinek nyomorultsiga rikitéan tarult elébe.
Milyen tajékozott, élelmes ember. Lidn végleg elmondta
szillei mostani existencidjat és most az apa uj existenciara
tér. Hs ezt a lanya szerencsétlenségébdl akarja kikiizdeni.
De hat szerencsétlen 6?7 Eddig nagyon ezt hitte. De most bol-
dogan érzi, hogy ot éve makulatlanul szereti Zoltant és hii-
séggel kitartott mellette. Mily jok most ezek a szenvedd
évek. Hanem tartott volna ki, ha tiirte volna, hogy egy
kis vagyonkaval elkiildi a fiu, akkor talan ott tartana ahol
ezek, hiszen t6liikk szarmazik és igy kozéjiikk zuhant volna
vissza. Arado melegséggel fordult a szivéhez, mely ez érzését
harménikusan dobogja ki. Es ha néhany Ora 6ta nem is re-
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ménykedelt abban, hogy Zoltin mellett maradhat, e kérdés
e pillanathan nem volt lényeges szaméra. Az volt fontos
eltte, hogy merte ebben a siilyedt hAzban azt érezni, hogy
az 6 szive tiszla.

-— Nos, mit szolsz a tervemhez? — kérdezte az apa,
aki el volt bilvolve haditervétdl.

De Emmi hatra nyujtott kézzel mar a kilincset fogta.
Es bucsuzéul csak ezt mondta:

— Kérlek, légy szives ne avatkozz be az életembe,
killonosen arra kérlek, ne akarj engem eladni, Rossz por-
téka vagyok, nagykoru vagyok, nem vesz meg engem Sen-
ki.. Ha lesz mégegyszer egy tiszta gondolatotok, tiszta ér-
séstek, nagyon boldog lennék.

Elment.

Es a sziilbk egymésra nézlek, ijedt tandcstalansfggal.
Erkolesileg lestrapalt lelkiiket megiitotte a szél. Nem tud-
tak megéallni a bukdsban, zuhantak soha ki nem mért mély-
séghe. ®Bs ki tudta volna megéllitani dket a zuhanésban?
Volt-e olyan erd ezen a vildgon, mely barkit is alatdmasz-
tott volna, hiszen ez id6tajt mar minden erd és hivatalos té-
nyezé a mélység fenekét, a mélypontot vagyta. Hivatalos
kormany-nyilatkozatok rebegték: »reméljiik, hogy elértilk a
mélypontot«, Mindenki varta, hogy a nyomorusagit lefelé
huzé teherlift, végre, egy nagyot zbkken.,.

V.

Emminek most méar csak egyetlen gondja volt, Az elsd
megallonal elesipni a villamost, mielbb eljutni hotelbeli szo-
bajaba: lefekiidni aludni. Furesa, ma megtdrtént minden
hogy ne tudjon aludni, hogy nagy szomorusigok és szeny-
nyes dolgok miatt dlom nélkilli kegyetlen éjszakat toltsén
el. Am nagyon sok volt egy napra a kegyetlenséghbdl. Eny-
nyi mar csak levagja az embert,

A villamos megallé felé sietve hangosan mondta
maga elé: saludni akarok«. Elmosolyodott. Zoltanra gondolt.
No, most kiilon-killén mindketten aludni akarnak.

*

Reggel kilenckor ébredt. Feliilt agyaban és mar tédult
feléje minden, ami tegnap este ottél-tizig tortént vele. Gyii-
rott parnijara hanyatlott és nagyon siratta magit. Csaladja
szégyene talan csak azért kinozta, mert tudta, hogy annak
6 is részese. Mit tett §, hogy élt 6? kezdte magat vadolni.
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A csaladi otthonban mar § is elromlott, mert hogy szegdddtt
volna méaskép ot évvel ezelftt a fiuhoz, aki ma bizonyosan
elkiildi 6t.

— Nem fog elkiildeni! — szegte fel a fejét — nem fog
clhagyni! Ha én ezt a lelki nyomoruségot eddig elbirtam,
most, ma, gydzni fogok, — beszélt makacs hangon maga elé.

Kiugrott az 4gybdl és a tiilkdr elStt nézte magat, amint
tiltakozva rézza a fejét. s latta magéat, ahogy 6t Zoltan sose
latta, ¢s gyonyorkoddtt abban a piroslé lazadasban, mely
arcat elontdtte.

Dél felé elindult Zoltanhoz.

*

Zoltdin maéar varta.

A fiu tegnap este nyole 6ratdl reggel tizig aludt. Emmi
tdvozdsa utdn nyomban elaludt és igy le sem vetkezett. A
pamlag szélére iilt és gyilrdtt ruhdjat simogatta. Nagyon
vagyott a mosdésra. J6 volna ha itt volna Emmi, § hajlamos
volna arra, hogy a mosdéba kalandos utakon vizet szerez-
zen, Lustan 4illapitotta meg, hogy nem mosakodhat meg.
Es még mAs hiba is van. Tegnap dél 6ta nem evett. Egy
fillérje sincs. Emminél maradt az a kétszdz pengd, amit
Hartmann adott. Ejha! mosdani akar, enni akar. Csupa
életdszton. Ez az Emmi milyen okosan tenné, ha nem jonne
el. Egy nap alatt tisztdzédna minden. Tud-e magén segiteni,
vagy vissza kell hivni Emmit. 6, aki annyi rendelkezést irt
ald sorsdontd iigyekben, vajjon el tudnd-e szanni magat
arra, hogy lemenjen az uccira, autét béreljen és elrobogjon
vele Kiskertre az apjahoz, és megadja magat neki., Mert
esalt crrdl van sz6. Odadllni az apja elé, megmondani neki,
Lhogy elkiildte a szép leanyt és t6bbé nem mozdul el Kis-
kertrdl, vigyAz a dohanypalintfzésra, szollSpermetezésre,
aratdsra. A fiu kineveti magit, majd elkomorul. Keserii
szdjjal mondja maga elé: :nincs megoldése«... Mégis jambo-
rul arra gondol, hogy majd csak lesz valahogy, de elSbb
Emmivel kell tisztdzni a dolgot. Es virta Emmit. J6 szivvel
gondolt a leAnyra, de megallapitotta, hogyha még haldlosan
i3 szeretné, nem élhet vele tovabb. Allishoz nem juthat és
igy nines mibél élni. Egyet tehetne: elvehetné feleségiil. Erre
sose gondolt, de most megtenné, ha az apja pénzt adna
azért, hogy 2zutin elvaljon. Mosolyogva viccel magéval:
»és azon a pénzen, amit apamtél kapnék, esetleg tovabb é&l-
hetnék Emmivel., Amilyen iligyes Emmi..« De az § apja!
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Menten kitagadna. Ezt kiillonben mar kijelentette mikor a
viszonyat megtudta és attdl tartott, hogy a viszonybél ha-
zassig lesz. De mas baj is van. Apja nem tudja, hogy az a
pénz, amit adott, mind eluszott. Zoltin megint elmosolyo-
dott. Milyen nagy gyerek 6? Nem meri bevallani, hogy a
zsebpénzen bengali gyufat vett és hogy a csinos zsebpénz tiizi-
jatékra ment el. Igazin johetne mér ez az Emmi.

VL

A fiu zavartan fogadta a belépd Emmit.

—- Nem haragszol, hogy tegnap megaldztalak? Nem
volt szép tdlem, hogy elkiildtelek.

— Haéla Isten, j6t tett neked az éjszaka. Nyugodt vagy
Zoltan.

— Igen, nyugodt vagyok és tudod, ennék is valamit.
Ehes vagyok.

~— Menjiink el innen. Nézd milyen szép idé van kinn.
Egy terraszon megreggeliziink.

— Nem, Emmi, maradjunk. Ha most elmegyiink innen
egy terraszra reggelizni, folytatjuk ott, ahol tegnap abba-
hagytuk. £n nem is binnam. De nézd... az csak egy péar na-
pos meghosszabbitas lenne. Nincs pénziink. Ezt a szomoru vi-
szonyl még anyagiakkal sem tudjuk alatimasztani.

Felkelt a pamlagrél, a leany elé allt és halkan mondta:

Emmi! Ma reggel rajottem, hogy ezen a vilagon

csak neked tartozom szimadéssal. Most elmondok mindent,
hogy lasd, nem vagyok oka semminek.

-— Menjlink innen — konyorgdtt a ledany — oly ke-
gyetlen ez a szoba. Gyeriink at Budira, a hegyek kézé. Az
Jobb kornyezet. Jol fog hatni rad. Mar is oly ideges vagy.

— Neézd, ez itt a véghllomas. Es amit elmondok ahhoz
nem illenek mas diszletek. Hallgass meg engem Emmi, ne
tégy ellenvetéseket.

A ledny megadta magit és a fiura figyell.

— Tudod Emmi — beszélt a fiu — mi sulyos egyenlét-
lenségben toltottiink el egymés mellett 6t esztenddt. Osz-
szeért a fiatalsagunk, de ugy, hogy te hol nagy langgal, hol
szelid fénnyel, hol letipré ragaszkodéssal, de mindig hfisé-
ges szerelemmel vettél engem koriil, mig én... nem szerette-
lek. Lathattad, szinte kezdett&l fogva, hogy engem mennyi-
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re Osszetdrt ez az egyenlGtlenség. Ez és nem az atkozott
gazdasigi viszonyok pusztitottdk el idegeimet, melyek teg-
nap oly nagyon felmondtik a szolgalatot.. Emmi, nagyon
sajnilom, hogy tegnap megbantottalak azzal, hogy elkiild-
telek. Bocsass meg. Tudom, hogy megbocsatasz, mert erre
mindig hajlamos vagy. De bocsass meg nekem azért is,
hogy ilyen hosszu egyiittlét alatt nem engedtem meg ne-
ked, hogy megismerj engem. Te nem tudsz fel8lem semmit,
de én ismerlek téged.

Emmi tagadéan intett.

— Azt akarod mondani, hogy én sem ismerlek téged?
Hat hogyne ismernélek, hiszen évek oOta vezetsz, rendelkezel
velem és ezt mindig nagy aktivitissal cselekedted. Hiszen
annyiszor akartam téled elmaradni, de te mindenkor uj arc-
cal, uj akarattal Glted ki bel6lem akaratom ecsirdjat. De
ezenkiviil azt is tudtam, hogy honnan eredsz. Ismertem szii-
leid, testvéred, egész kornyezetedet. De mit tudsz te feld-
lem?.. Ide figyelj Emmi. Most mindent elmondok. Erzem,
hogy tartozom neked vele, hogy elmondjam az életem és
feltdrjam el8tted azokat a szomorusigokat, amelyek ben-
nem vannak és amelyek koriil vesznek engem. Amikor még
minden sikeriilt, eltompultak ezek a szomorusigok. Vala-
hogy ugy volt ez, mint amikor egyik szerviinket megtimadé6
betegség egy iddre elmulik.

Zoltan egy pillanatra elhallgatott. Nézte a leanyt, aki
egy borondnek tamaszkodva mélyen figyelt.

— Az apamro6l sem beszéltem soha.

— Igen beszéltél. Egyszer elmondtad, hogy mennyi
féldje és pénze van. Es tébbszér mondtad, hogy apadnél jar-
tal pénzért.

— EbbSl még nem tudsz réla semmit... Varj... Anya-
mat, bizonyos, hogy még nem is emlitettem eltted. Tudd
meg, hogy én nem ismerem anyamat.

— Ez szomoru, — szdlt halkan a ledny. -- Mindig
éreztem, hogy csaladi tragédia arnyékaban élsz. Sokszor,
kiilénosen akkor, ha faradt voltdl és semmihez sem volt ked-
ved, lattam, hogy bajaidon kiviil eldttem ismeretlen kinok
is gyotornek. Ilyenkor megakartalak kérdezni, hogy nincs
senkid? De nem mertem kérdezni. Ereztem, hogy kérdéseim-
mel csak terhedre lennék. Es én mindent, ami bonyodalmat,
zavart csindl, keriiltem. Ez azért volt igy, mert ha tele is
voltam vigsfiggal, gondtalansggal, ez c¢sak szinészkedés
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volt. Mert nekem is volt gondom és banatom; féltem, hogy
elhagysz. Latod, Zoltan, te sem ismersz engem. De nem is
akartam, hogy megismerj. Azt akartam, hogy félre ismerj,
hogy olyan leanyt lass bennem, aki nem fél, akinek nincs
gondja, baja, tele van lenyligbzé akarattal.. akit nem raz-
hatsz le a nyakadrol.

— Ezt én tudtam.

— De nem engedtem meg, hogy nyilvanvaléva legyen,
mert ha ez egyszer hangosan kideriil, — akkor én mehe-
tek... Bs nem engedtem, hogy kideriiljon elStted az sem,
hogy tudom azt, hogy nem szeretsz engem.

A fiu a leAnyra bamult, aki néhany széval mindent meg-
mondott, ami kett§jilkk élete lényege volt.

— Bs most — kérdezte a leany — hogy minden kide-
riilt... menjek el... el akarsz hagyni... szakitsunk?

Zoltan a leany elé ugrott. Indulat tort ki rajta. Topor-
zékolva mondta:

— »Szakitsunk!«... Eh! ettdl a szotél felindulok. Es
mondd, ha szakitandnk? Mit szakitanink el? Az el6bb
mondtad el azokat a hazugsigokat, amelyekben nyakig jar-
tunk. Hat ezeket a hazugsigokat nem kell széttépni? Nor-
malis emberek csak széttéphetik, De én irtézom a »szakitas«
sz6t6l. E szé értelmét nem tudom. En nem tartozom sehova.
Nem vagyok része senkinek. Nines kitdl elszakadnom...

Elcsendesedett.

— Szakitas... — beszélt maga elé nagyon halkan —
Jél kifundalt, kegyetlen szd. Tavol élek az értelmétél. Em-
mi, azért akarom elmondani az életemet, hogy megértsed az
én pusztuldsomat. Sajnéallak téged, mert csak azon tordd a
szived, hogy szakitunk-e, vagy nem szakitunk. Be kell valla-
nom, hogy egyiittélésiink hosszu sorjan sokszor szerencsét-
lennek éreztem magam azért is, mert a szivem nem tudott
felmelegedni hozzad. De hat az én lelkem sivar volt mindig,
apré gyerek-korom Ota. Hallgasd végig torténetemet és ak-
kor mindenre magyarazatot taldlsz.

— Végre itt az ideje annak, hogy meghalljam azt, amit
régen kellett volna tudnom. Beszélj Zoltan.

*

— Tiz honapos korom 6ta az apam nevelt. A sziildi
hézban nem emlékeztetett engem semmi anyamra, Gyerek-
koromban nem kerestem, nem is hianyzott. Apam interna-
tusba adott, idegenek kozott éltem. Sziinidék alatt alig
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akadt egy este, melyet apammal egyiitt toltdttem. & zarké-
zott jellem, bar kiilseje teljesen ellentmond egyéniségének.
Piros, heves tekintetii ember. Ma &tvenhat éves. Szalfa em-
ber. Dus haja teljesen 8sz. Mindig 8sznek ismertem. Gaz-
dag ember volt mindiz. Sokat 6rékolt és sokat gylijtétt.
Mindig lehangoltnak, sokszor levertnek lattam. Bevallom,
szamomra Oromet sosem szerzett, mindig szigoru volt hoz-
zam és tanulméinyi éveimben szigoru kezekre bizott. Apam-
hoz val6 viszonyom csak fegyelmezéseket, elszdmolasokat,
kotelezettségeket jelentett. Els6 megiitkozésem apimmal
hadbavonuldsomkor esett meg. Hazamentem elbucsuz-
ni, Bort tett az asztalra. Husz éves bort. Annyi esztendds
voltam én. Sok pohérral kindlt meg. Nem rugtam be, de
nagyon elérzékenyedtem. Anyimra gondoltam. Méar régen
tudtam, hogy anyam él. ApAm, az érettségi utan, amikor a
jovémrél beszélt velem, odavetett egy par mondatot feldle.
Kegyetleniil kinlédva védekezett és vadolt. Akkor sajnaltam
apamat. Nem erdszakoltam, hogy tdbbet is mondjon, talén
féltem is attél, hogy tdobbet megtudok. De ez este, talan
azért, mert héboruba indulok, anyam utini vagyak ilték
meg szivemet. Bucsuzaskor szbéltam, hogy szeretném Ilatni.
Héboruba megyek, ott pusztulhatok, szeretnék beszélni
anyimmal. Apam a bucsuzas pillanatiban, e kérésemre fel-
szegte a fejét és kegyetleniil mondta: »Fiam, husz éve nem
keresett anyid. Nincs sziiksége rad. Mit akarsz téle? Ha
tudnim is merre él, nem kiildenélek hozzi. De nem tudom
hol és hogyan é17« »Vétkezett anyam ?«, kérdeztem vakme-
rén. »Anyid konok volt, rossz volt! Atkozottd tette életemr«.

— El@szér lattam apam arcin a tragédiat. ApAm sbtét
volt. Bucsuzaskor szomoruan olelt meg. Kocsim mér elin-
dult, de utdnam kialtott, hogy varjak még. Berohant a héz-
ba és percek mulva egy lezart boritékot adott at. A vonal-
ban feltéptem a boritékot. Anyam arcképe volt benne.

— Ez a bucsu nagy torés volt apém és koztem. A ha-
boruba indultam, a végzet sotét romantikéja gyiilt bennem.
£s e romantikdba nagyon beleillett volna anyimmal valé
talalkozdsom. Apamnak meg kellett volna tenni mindent,
hogy anyAmat lithassam. Nem hittem, hogy nem tud feldle.
Nem hittem, hogy anyam sose akart engem latni. Bizonyos,
hogy a valaskor Orbkre eltiltotta t8lem. Mert tiltani, eltil-
tani, megtiltani nagyon jol tudott. Olyan volt mint egy meg-
felebbezhetetlen hatésag. Végzéseket, rendeleteket, hataroza-
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tokat adott ki. Cselédségével csak irdsban érintkezett.. Na-
gyon boldogtalan lehetett mellette szegény édesanyam...

-~ Ezek a gondolatok kinoztak a vonatban, mely napo-
kon &t marsolt vellink Galicia felé. Fzeket a gydtrddésckel
hurcoltam magamban séros gyaloglasokban, éhezésben, iit-
kozetben. Néha irtom egy tdbori lapot: »Apém, élek«. Az-
tan ezt is abbahagytam. Vajjon kinlédik-e? Tori-e szivét a
kérdés, hogy él-e még a fia? Bs furcsa, de jolesett, elégte-
telill szolgalt, hogy nem tudta merre vagyok, élek-e még,
mint ahogy nem tudta, hogy merrc van, él-e még az anyam...
1916 junius 4.-én Csernovic alatt megsebesilltem, fogsighn
estem. Nem beszélek fogoly életemrsl. Tiirtem, Milli6 fo-
goly életét éltem. A két forradalom alatt bolyongtam a nagy
rendetlenségben. Ez a bolyongés volt az ut hazafelé. 1921
év Bszén léptem At falum hatérat.

Zoltan félbeszakilotta elbeszélését. Mint Arnyék imboly-
gott a szobiban. A leAny szorongva nézte a fiut, aki vissza-
roskadt a pamlagra és fejét tenyerébe ejté. Szeretne szolgh-
latdra &llni, teat, szendvicseket hozni neki, de nem merte
semmivel sem megzavarni.

A fiu felemelte a fejét. Lemonddéan legyintve mondta:

-— Bz mind semmi! Ami most kovetkezik az korunk
jolismert ponyvaregénye, rémdramaja. Azbéta olvastam
kényvben, lattam szinpadon, de amikor velem tdrtént meg
az eset, azt hittem, hogy a viligon egyedill csak velem tér-
ténhetik meg.

-— Mentem az orsziaguton, Falumbéliekkel, koztlik apam
caelédjeivel is taldlkoztam. Mind ismertem. Nem akadt egy
is, aki rdm ismert volna. Egy sem koszont. Végignéztem ma-
gamon, s ami mar régen fel sem tiint el6ttem, észrevet-
tem magamon az elmult hét esztendd szennyét, rongyossa-
gat, testem romlasit. ..De megyek apimhoz. Es elfelej-
tetek vele minden rosszat, a fijdalmat és félreértést. Mar
régen lehiggadtam és a megtett sokezer kilébmétert mind az
apam felé tettem meg. Forrésodd szivvel értem héizunk elé..,
Es megtortént a talilkozas. Apim iréasztalanal iilt, amikor
beléptem. Idegeniil nézett ram. Nem ismert meg. Hgy pil-
lanatra megdobbentem, de aztin hozzirohantam, eléje hul-
lottam: »én... én vagyok! apam!« Es elmondtam ezt szaz-
szor is, de apam csak tompan nézett ream. Vizsgalt. Vergd-
dott. Hallgatott.
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— »On azt mondja, hogy a fiam« — szélt végre. »Két év-
vel ezeldtt ugyanigy betoppant hozzdm egy legény és § is
éppen ilyen megrenditGen mondta, hogy a fiam. O is ilyen
rongyos volt és dobilézott intim adatokkal. Csalé volt, Le-
csukattam. Magit nem fogom vallatni. — Ehes? Akar egy
rend j6 ruhat? Egy kis pénzt? Adok. De menjen isten hi-
rével. Ne szomoritsa meg egy apa szivét. Az én fiam Cser-
novicnal elesett. Engem errdl hivatalosan értesitetteke.

— Sose felejtem apam jég-arcat. Ki se hallgatott, nem
kérdezte, hogy mégis mivel tudndk bizonyitani. Szinte azt
kellett gondolnom, hogy nem is oriilne, ha kideriilne, hogy a
fia vagyok. Es mert nem mentem el, tovabb 6ldosétt szavai-
val. Beszédébdl ginyos mondatok hulltak és allandéan
agyoniitd tekintettel nézett ream... Es mégsem haltam meg
ezekben a percekben. Meredt csodalkozassal figyeltem apam
beszédét, melybe az ablak elotti Oreg dioéfardl lehullo didk
kopogtak bele.

»Ahogy mondtam, két évvel ezel6tt is jart itt egy ficko.
Voltak bizonyitékai. Bizonyos, hogy a fiammal egyiitt szol-
galt és bizalmasa volt neki. Eppugy on is bajtarsa volt neki
tudja és felkésziilt ra, hogy elmondja a fiam élettdrténe-
tét, bensd titkait. De ez nem ér semmit. A rat csalast ezer
hurokkal tudtam két évvel ezel6tt is megfojtani. De ezek ko-
ziil elég az, ha onre nézek. Az On szeme kék, a fiamé acél-
sziilrke volt. Hagyjon engem békén, ne zavarjon. Elég, ha
futni hagyom.«

-— Apamra néztem. Ellenségesen mondtam: Az On sza-
mara mindegy, hogy él-e a fia, vagy meghalt. En Siré Zoltan
vagyok, de nem tudok semmi bizonyitékot adni magamrél.
Csernovicnal megsebesiiltem és amikor egy orosz korhézban
magamhoz tértem, mér nem volt meg a levéltarcam, melyben
any&m képét Oriztem.

— Apam szinte diadalmasan vagott a szavamba. »Meg-
van minden. A vordskereszt elkiildte. Megmondtam ezt a
masik csavargénak is.«

— Hat meg van. Ez volt talan a bizonyiték, hogy meg-
haltam. De én mégis élek. Mit tehetek én arrél, hogy ellen-
bizonyitékom nincsen. Csak egyre emlékeztettem, hogy a fia
mikor elment a héboraba, az anyjat kdvetelte ont6l,

— »Errdl is tudott a szélhdmos. Tudta & is a fiam tit-
kat... De iiljon le... Latom, hogy faradt.. Az a masik probal-
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kozd is beszélt a fiam édesanyjarél. Nézze én szoébaallok
magaval, Ha feltirom magam, talin mégis megkimél... Na-
pokig kétségek kinoztak. Bevallom, mir szentiil hittem, hogy
a fiam él, el6ttem all. Az a masik sokkal tehetségesebb volt.
Héazamba fogadtam. Lestem utédna.., Mig végre kideriilt.«

— Apam teli volt izgalommal. Kétségbeesetten kialtot-
ta: »mit akarnak télem?.. Tudjak, hogy gazdag vagyok!
Két évvel ezel6tt jart itt az a lelketlen és most 6n all
eldttem.«

— A masikat becsukatta. Tudnia kell a nevét.

— S apam bevallotta, hogy a masikat nem csukatta be.
Csak engem ijesztgetett vele, mert remélte, hogy elfutok.
De engem most nem érdekelt, hogy bajtarsaim koziil ki volt
az a hitviny. Engem csak az érdekelt, hogy az a masik mar
majdnem elhitette vele és engem nem ismer meg, nem 6m-
lik vérem a vérébe, ahonnan elindult. Vajjon a vérébél indul-
tam-e el? Talin nem is az apam. Szérnyii gondolat rohant
ram. Fulladozva széltam: ugy tudom, hogy 6n az apam, de
lehet, hogy tévedek. De mondja meg végre, hogy hol az
anydm? Anyam fel6l mégis bizonyos lehetek.. On ruhit és
pénzt kindl. Adja csak vissza, amit a voroskereszt adott on-
nek: anyam fényképét.

Apam teli izgalommal mondta: »az én fiamnak acél-
sziirke szeme volt.«

— Nagyon elszomorodtam. Igy emlékszik ram. Mar ma-
sodszor mondja, hogy szememet acélsziirkének latta. Mit tu-
dom én? Sose néztem a szemembe. De talan & se, Kegyetle-
niil mondtam neki:

— Es hacsak egyszer mezteleniil latta volna a fiat, most
egy anyajegyrdl megismerné. De 6n aki felnevelte a fiat, so-
se latta sem a testet, sem a lelket. Hiaba kinzom agyamat,
szivemet, hogy elGkotorjak egy emléket, melyet észrevétle-
niil ad az apa a fianak... De én nem lovagoltam sohasem a
térdén, nem turkaltam hajaban, nem tanitott meg semmi
jatékra, nem énekelt nekem soha.. nem csodilom, hogy nem
ismer meg. Nem ismerte a hangomat, nem tudta milyen a
szemem.

A reitenetes ember megtort... Nevemen szolitott...
En mér alig voltam magamnal. Sirtam, sirtunk...

— Apim a szobAmba kiildott. Bs én mentem at az ud-
varon. Oreg kutyink, a driga Bodri, gyermekkorom egyet-

89



Radé imre: Méigpont alatt

len nagy élménye, boldogan ugatva fogadott. A draga para
ram ismert... Mentem az udvaron &t, hazunk balszarnyan le-
vé messze szobimba, Mindig ily messze éltem apimtél.. S
apam lesett utanam, litta a kutyat, latta a hazban vald ott-
honossiagom...

— Nem tagadom apam mindent megtett, hogy a bor-
zaszté talalkozist feledtesse velem. Féképpen ellatott pénz-
zel. En ugy viselkedtem, mintha rendbe jéttiink volna egy-
méssal, de vAltozatlanul kozottiink Allt anyam arnyéka. O
tudta, ha nem is szélt réla, hogy néman 4llandéan anyamat
kovetelem tSle. De errdl hallani sem akart, inkdbb pénzzel
narkotizalt. Gyfillte Budapestet, de engedte, hogy itt éljek
és tomte belém a pénzt. Adna most is, csak kérnem kell, de
ennek most méar ujabb ara van. Ami ez utédn kovetkezett...
De Emmi! Te alszol!

A leany lehunyt szemei részvéttel nyiltak a fiara.

— Istenem, mi van még hatra?

(Folytatasa kovetkezik)

Rad6 Imre
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A vilaggazdasag koril

(Folytatas)

Ha tehat ma a f6ldén termelt javakl Bsszesitésével
vilagtermelésrol és az Osszes barmi moédon elfogyasz-
tottak Osszeadasaval vilagfogyasztasrél beszélhetiink is,
— mar a vilagjévedelmet és ennek elosztasat emlegetni
hatarozottan talkorainak tiinik fel.

A rendszertelen, minden vilaggazdasagi szikséglet-
eldszamitast megesafolé termelés, masrészt a hasznos
anyagoknak és allomanyoknak, a legkozelebbi nemze-
dékek orokségének egyenesen hajmeresztd pocsékiolan
sahoz is vezetett. A szénbanyatulajdonosok, a kéo!ajfirsk
csak arra torekszenek, hogy minél tobbet emeljenek
ki a fold 6lébél és szolgaltassanak ki a tiiznek — akkor,
mikor szaktudésok mar évtizedekre kiszamitjak ezen
istenaldasok kimeriilésének varhaté idépomtjat. Igazi
rablogazdilkodassal irtottak ki nagyértéki Sserddket
23 mar ma is fabehozatalra utalt Amerikai Egyesiilt

lamokban évente négyszer annyi faalloméanyt vagnak,
mint amennyit iiltetnek), meritették ki sokhelyitt a
talaj termderejét, nagyszerii allatfajokat, aminG példaul
a balna, sodortak a kihalas sztlére. Még latni fogjuk,
hogy ilyesmit embertarsaik egész fajtai iranyaban is el-
kovettek. A természet altal josigosan rendelkezésiinkre
bocsatott anyagok és erdforrasok pazarl6i azzal szeretik
magukat altatni és lelkiismeretiikket megnyugtatni, hogy
az el6haladé technika mindenkor talalt, tehat a jovében
is talalni fog pétlast mindenre, ami az ember keze
alatt elfogy. Ez ugyan éppen olyan, mintha valaki azt
mondana: eddig egyszer sem haltam meg, tchat nem is
fogok meghalni soha.

VL

Igaz, hoz a mai termelék érdeke némi rendszert
a termelésbe, — de megint nem az emberiség dsszérdeke
&ltal megadott rendszert. A mai termeld vallalkozét csak
ennyiban vezeti és vezetheti anpak szempontja, hogy
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mire van minél tobb embernek sziiksége, amennyiben az
illetk a termény eldallitasi koltségét és hasznat, tehat
arat megfizetni is tudjak. Amennyiben erre nem képe-
sek és nincs allam vagy jotékony intézmény, mely ezt
helyettiik vallalja, akar éhen is halhatmak, mint egyes
években az oroszok, kinaiak, indusok milliéi. Amiért
azonban fizetdképes emberek art, talin magas art is
hajlandék adni, példaul pipere-cikkek, annak eldallita-
sara készséggel lekotik a talan hasznosabbra is fordit-
hato téke és munka korlatlan mennyiségeit.

A masik rendszer a mai termelésben: a termelési
eszkdzok minél teljesebb elharacsolasa minden tenyleges
és lehetséges versenytars eldl, tehat lehetd teljes e
arusag szerzése egyes fontos anvagokra, pl. a koola;r‘a
szénre, fémekre, erddségekre, terméidldre. Meg a For-
galom eszkdzeire és utjaira, a hajokra, a tenger- és
hegyszorosokra. Es talan mindenek el6tt a fizetések
eszkdzéiil szolgalé fémre: az aranyra, altalaban a pénzre.
Az ilyen monopoliumok megszarzése céljabél az allamek
rendszerint készségesen rendelkezésre allo eszkozeit is
fel szoktak hasznalni és ebben azutan nem riadnak
vigsza a legritabb cselszdvényekt6l, még a haboru rém-
ségeinek f6lidézésétsl sem. Hiszen egy minden vagy sok
embernek sziikséges cikkben teljesen Keresztiilvitt mo-
nopolium valéban képessé teheti szerencsés birlaléjat
az illeté cikk aranak oly magasan tartisara, hogy a
valsag arrél az oldalrél legalabb nem fenyeget.l Am
ez elég sovany vigasztalas azok szhmara, akik ama cikk
igy tartott arat megfizetni nem képesek.

Erre az utobbi esetre és egyszersmind a viliggazda-.
sag mint szervezet nemlétezésére kirivé adalékot szol-
galtat a mai gabonavalsag, melynek soran az amerikai
farmerek termésiik felgyujtasira gondoltak, miutan a
buzaar a learatias koltségeit sem fedezné — ugyanakker,
amikor Kinaban az emberek milli6i allnak az ¢hhalal
elott. Tegyiik fel, hogy amaz amerikai farmereknek! si-
keriilne az Osszes tdbbi vilag gabonatermését besziin~
tetni és ezzel a maguk szdméra az egész vilagra nézve
gabonamonopoliumot szerezni, ez bizonyara megszabadi-
tana Jket eladasi, értékesitési gondjaiktsl, de semmit
nem segitene a Kinaban éhenhalékon, hacsak nem abban,
hogy meggyorsitana, megréviditené haldltusajukat. Azéta
mar az amerikai tejtermel6k szOvetsége is megszoélalt:
az Unid tehénallomanyanak tizszazalékos leapasztisat
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kivanva — nem takarmany- ¢s legeldhiany miatt, hanem
csakis a tejarak magasabban tartasa végett.

A termeldkben altalaban megvan a toérekvés, hogy
cikkeiket minél tébb fogyasztéhoz eljuttassak, ebben
a tekintetben legfsljebh a hatarhaszon elérésc altal,
melyen tal a ‘termelés tovabbi koltséggel kiterjesztése
nem hozna tobbs Gj nyereséget, korlatoztatjak magukat.
de nem a bar legtobbet hangoztatott nemzeti, faji, vallasi
ellenszenvek altal. Példa erre a nagy hadiszercégek,
melyck, ha csak profit mutatkozik szamukra, a legna-
gyobb készséggel fegyverzik fol allitolagos hazajuk valo-
szinii ellenségeit. Anglia, Németorszag, az Unio buzgén
szallitanak munkagépeket a legkiilsnfélébb orszagok val-
lalkozoi szamara, akik ezzel a {folszereléssel tudjak
csak megteremteni azt a mezdgazdasagot, ipart, mellyel
azutan a gépeiket szallité orszagnak tamasztjak a leg-
veszedelmesebb versenyt. Ez a minden termeldnél egy-
forma torekvés megint a vilaggazdasag kialakulasanak
egy jelensége lenme, ha a cikkeknek a fogyasztokhoz
eljuttatisa nem torténnék annyira vilaggazdasagellenes
mddon.

Az még hagyjan, hogy minden eladé kinalja, dicséri
az arajat, hogy a hazak falaitél és esténként a tetok
feletti égboltozattol kezdve a legkomolyabb konyvek
boritolapjaig, a hamutaleaktol a villanyos kocsik ol-
dalaiig és a szinhazak vasreddnyeiig minden csak vala-
mely kakad, sosborszesz, cipd, autéabrones kivalosagat
és olesosagat hangoztatja clittiink. Hagyjan az is, hogy
a valsagokon keresztil még miikodni képes vallalatok
mind kevesebb sajatképpeni termelé munkas kezet ¢&s
mind t6bb terjeszté iigynokot alkalmaznak, ugy hogy
a propaganda-koltségek nem egy cikknél mar sokszorosat
teszik ki az eldallitas koltségeinek, ami az illetd cik-
keknek a fogyaszté szempontjibol mersben megokolat-
lan megdragulasat vonja inaga utan. Ez még mind a
vilagforgalom kiséretében kialakulé vilagpiacnak egyes
aratipusok altal valé betdltéschez és ez tGton legalabbl
az illetés cikkekben vilaggazdasig kialakulasahoz ve-
zethetne.

Az igazi baj ott kezdédik, ahol a termeldk, «z
eladok csoportjai a piacokat nem rendes gazdasagi ver-
seny utjan, hanem egészen mas médokon igyekeznek
maguk kizérélagos uralma ald hajtani, minden verseny
eltiintetésével egyedarisagot, monopoliumot szerezni az
eladas terén, ha ez az altalam elébb érintett médon a
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termelés terén nem sikerillt nckik és ez uton ismét bar-
mely 4rt kisajtolni azokbél, akiknek az illetd cikkekre
kényszeritd sziikségiik van. A verseny kizarasanak, a
monopolium megszerzésének még aranylag szelid esz-
kéze a ma sokat emlegetett dumping, az ariknak még
a termelési koltségeken aléli arakon is kinalasa, hogy
azutan, ha a versenytarsak igy eladni nem' birnak és
inkabb besziintetik kinalatukat, a kell6 tartalékokkal
rendelkez8 démpingeld ismét félemelhesse arait és basas
folillnyereséggel hozhassa be, amit felaldozott.

Az egyszerii dompingnél vilaggazdasagellenesebbek
a vampolitika fegyvertaranak vastag bertai, tanki'ai és
bombavet8i: a hazai piacon, de az illeté allam politikai
dsszekottetései révén tdle fligg6 mas piacokon is, bizo-
nyos kiilfsldi ardknak kibirhatatlanul magas vamokkal
oly mértékben megdragitsa, hogy az illeté cikkek mar
nem szerezhet6k be onnan, hanem csak a vam altal,
miként mondjak: védett hazai vagy mas kedvezményezett
olykor egyenesen ismét monopoliummal megajandékozott
forrasbol. A vamokkal egyidejiien a szallitasi dijak
kiilonb6z6 megszabasaival, egészségiigyi mezbe O6ltozte-
tett forgalmi nehezitésekkel tjabban a kiilfsldi cikkek
megfizetéséhez sziikséges devizak megtagadasaval és ul-
tima raciéként egyenes tilalmakkal is zarjak el a mai
allamok érdekcsoportjaik versenytarsai elél a valami
médon rendelkezésiik ala keriilt piacokat, azt gondolva,
hogy a mar vazolt nemzetkézi munkamegosztasban ez
uton is sajat nemzetbelieik, adéalanyaik szamara bizto-
sithatjak vagy kaparinthatjak meg a jovedelmezébb,
kellemesebb, eldkeldbb teenddket. Igy azutan a kiala~
kulni latsz6 vilagpiac ismét sok kisebb, mindenfélekép-
pen sziikitett és korlatozott helyi piacra bomlik szét,
melyeken ki van zarva, hogy a legolcsobb és legjobid
termék jusson el minden esetben oda, ahol a legnagyobb
szitkkség van rea és ahol leginkabb megbecsiilik.

Vilagpiaci arakrol tsbbet hallunk ma, mint Hérmi
masroél; altalanos a panasz a mezogazdasag, banydszat
és elsd ipari kikészités terményeinek vilagpiaci arhanyat-
lasara, mely mind nagyobb aranyban teszi lehetetlenné
a termelés eddigi szintjének fenntartasat. Azonban a
tovabbi ipari kikészit6k és kivalt a fogyasztok szamara
a vilagpiaci arak egységes esése csak elméletben létezik;
a valésagban messze a vilagparitas £5l6tt kell megfizet-
nidk azt, amire szitkség van és pedig majd minden
orszaghan mas és mas mértékben. Ma a kenyérgabona
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Németorszigban haromszor-négyszer oly draga, mint né-
mely kozeli orszagokban, vagy ha ugy tetszik, a vilag-
piacon. Teljes joggal mutatnak ra a nyersanyagarak
nagy hullamzasaira és ezekkel szemben a kész termékek,
kivalt az élelmi cikkek szivés artartasara is. Protek-
cionista rendszabalyokkal éppen csak a védett cikkeknek,
de nem a beléjitk fektetett munkéanak arat sikeriil biz-
tositani, mely ha névlegesen tartja is szinvonalat, a bér
vasarlé erejének csdkkenése folytan elveszti értékének
kisebb-nagyobb részét.

Az araknak — aruk és szolgalatok arainak —
kiegyenlitése és legalabb nagyobb id8szakokra allan-
désitasa (stabilizalasa) nélkiill nem lehet szo vilaggaz-
dasagrél; ‘ha ilyen kialakult vofna is, bele kellene,
hogy haljon vérkeringésének szamtalan helyen torténd
kiméletlen lekdtésébe. De egyaltalaban létre sem johet
addig, amig egy termelési dgba — az dstermelésbe —
fektetett munka és toke jovedelmezbségében olyan mesz-
sze visszamarad mas termelési agakba — a kiegészito
iparba és kereskedelembe — fektetett munka és toke
jovedelmeziségétdl, amig a mai értelemben és terjedelem-
ben agrarkérdés létezik.

A verseny kizarasa ma nemcsak a vallalatok ellen
irdnyul, hanem még a legsziirkébb munkasok ellen is,
akik készséggel mennének a vilag barmely tajara, csek
hogy a maguk és csaladjuk szerény megélhetésé? meg-
keressék. Ma mind tébb orszag tilalmazza mind ride-
gebben kiilfoldi munkasok bejovetelét és kereset vallalia-
st — nem alap nélkiil, miutin az illetd orszagok
bennsziil6tt munkasainak nagy része is kereset nélkiil
lézeng az uccén, — ha mar valami kereset mutatkozik.
ez maradjon csak azoké, akik eldrelathatéan az orszag-
ban kéltik el azt, az orszag termékeit fogyasztjak, fize-
tik meg és nem szallitjak keresetitk javat oda, ahol
mar mas termeldk vevdi lesznek. Sajnos, a munkakereset
ilyen zéroldsai még az orszighataroknal sem allnak
meg; az atkos politika tekintetéb8l olykor a sajat
orszidg polgarainak és gyarmati alattvaléinak kisebb-
nagyobb részét is kizarjak, mincenféle bevallott és le-
tagadott, részint nevetséges, részint szennyes, részint
véres eszkozokkel a keresetek nagy részébdl, a munka-
vallalashél éppugy, mint a t8kés vallalkozasabol és
birtokszerzésbdl, olykor még az ezekhez szilkséges ta-
nulasbél is. Ezzel azutan lehctetlenné valik a szolgal-
tatasok arainak, a kereseteknck kiegyenlitidése, nem-
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csak vilagszerte, hanem mar egyes orszagokon beliil
is; mar pedig ilyen kiegyenlitédés nélkiil elkeriilhetet-
lenek maradnak a légiires térben termelés és a kenyér
utan iires légbe kapkodas szomoru jelenségei, a mind-
untalan meglepetésszeriien kitoré valsagok. Es a vilag
kiilénféle pontjain minden, legsilanyabb kereset utén
mohén kapé, minden emberi igényrdl kénnyen lemondé
péria-tomegek tenyésznek ki, melyek még talan a rég- és
nemrégmult idék rabszolgait is megirigyelhetnék, me-
lyeknek versenye megrontja a kedvezményezett uralkodo
népek gyermekeinek keresetét, leszallitja ezék fogyasz-
toképességét is és ezzel letori a latszat szerint leg-
kedvezibb helyzetii nemzeti gazdasagok fejlodési lehe-
toséget. Erre kitiind példat szolgaltatnak az Eszakame-
rikai Unié allamainak ,szegény fehérei'', akiket a min-
denféle nyomassal igénytelenckké tett feketék ki mem
birhato versenye tett ezeknél a feketéknél is nyomorul-
tabbakka. Ne altassuk magunkat, killondsen ne altas-
sak magukat a pillanatnyilag masoknal talan kedvezdbb
helyzetben levé orszagok gazdasaganak vezet8i: hiaba
¢pitendk ki a vilagforgalom eszkozeit a legtokéletesebben
¢s szabadabban, - amig az egyes orszagokon beliil
egyes kivaltsagos csoportokért és nem az orszag Gssz-
lakossagaért torténik minden, — addig nemesak helyesen
fellogott “allammemzeti gazdasagrél nem Tchet sz6, de
meég sokkal kevésbbé vilaggazdasagrél és ennek egyen-
swiliyarol.

A kereset egyedarusitasara iranyzott emez erészakos-
sighoz képest még szalidnek mondhatok, bar éppen
elég ember életét zavarjak meg, tanulmanyait akadalyoz-
zdk, még egészsége helyreallitasat is gatoljak azok az
intézkedések, melyekkel az 4llomok ma polgaraik egész
csoportjai, osztalyai vagy valamennyiiik sziméara részint
politikai okokbél, de részint éppen csak a pénznek az
orszagban tartasa végett, megnehezitik, s6t meggatoljak
a kiilfoldre utazast, kiilfsldon gyogyulast, tanulast, szo-
rakozast, még kiilfoldi fizetési eszkozok beszerzésének
korlatozasa vagy tilalmazasa tjan, egészségre, miivels-
désre kivanatos, egyenesen még csak nem is tilalmazott
kiilfoldi cikkek megrendelését is.*)

%) Az osszes, még szocialista vezetés alatt 4llo orszagok gaz&aségi
elzarkozésira, a munkédsoknak is mind nagyobb mértékben hazikhoz
kotésére nézve vildgos és meggyozo fejtegetéseket taldlunk Dr. Felix
Sommary ,Wandlungen der Weltwirtschaft seit dem Kriege" c. kényvében.
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VIL

A mai iizleti vallalkozé6 — ember vagy orszag —
miné] tdbbet akar eladni minél tébb embernek minél
nagyobb nyereséggel. Be is rendczkedik a leheté legna-
gyobb léptékii termelésre, szallitasra, e végbdl allotoké-
keént beveti az iizletbe utolsé tartalékait, a megszaka-
dasig meglesziti hitelét. A szeme el6tt lesiramlott to-
mérdek szomoru, ellenkezd példa utan is a régi jo
,7akinek az Isten hivatalt ad, észt is ad hozza'* kapta-
fajara azt varja, hogy aki egvszer termelni tud, annak
majdcsak akadnak vevéi is. Ne itéljiik el ezért tulsagosan
2 mai termelst: ez rendszerint nem lat maga el6tt mas
lehetéséget a megélésre, boldogulasra és — élni csak
kell. Boldogulni is; ez utébbi, az anyagi és erkolesi
eléhaladas reménye nélkiill a munka teher, az élet nyiig
mindenki szamara. A megélés, boldogulas érdekében
az lizleti vallalkozé éppoly kénnyen kiildi halalba lehets
versenytarsait dsszes munkasaikkal és egyébb pereputy-
tyukkal egyiitt, mint -— mondjuk a déltengeri fejvadasz
a szomszéd torzsek vele egy teriileten vadaszgatni éhajto
tagjait.

I’z a ténykedése sokszor a legnagyszeriibb ered-
ménnyel jar; egész szakmak munkastbomegei, egész or-
szagok lakossagai siillyednek marél holnapra a leg-
sotétebb nyomorba. De azért a gydztes vallalkozo, val-
lalkozo-csoport vagy vallalkozé nemzet mégsem éri el
c¢ljat, miutan a mai emberistg létszama a reszelék és
cipGsamfak, a radichangerdsitok ¢s parabellumpisztolyok
termelésének megtizszerezésével sem szaporithaté két-
millidrd lélekrsl esak harommilliar Ira és kivalt a fizets-
képes egyéneké nem vihetd fel mondjuk szazmilliéroél
akar csak szaztizre is. Az emberiségnek ez utobbi, a val.
lalkoz6k szemében mindenesetre legnemesebb tioredéke
a konjunkturas évtizedckben a technika haladasa és a
gazdasagi élet follendiilése soran minden marxista ka-
tasztréfa-joslat és Verclendungsthceorie ellenére terjedni,
a bérkeres6k mind tobb rétege iranyaban mélyiilni lat-
szott, azonban a legutébbi valsagok soran ismét folyton
¢s rohamosan fogy — abban a mértékben, amint az
egyelére szercnesés vallalkozoknak sikeriilne minden
hasznot, minden gazdasagi erd feletti rendelkezést ma-
gukhoz kaparitani, mig az emberek témege, talan tobb-
sége, a nyereséges ‘ermelés folyamabol kivetve pusztan
wfogyaszté''-va lesz, — de nem arafogyasztova, hisz
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ehhez nincs fizetd vasarlé képessége, — hanem sajat
testszoveteinek az ¢hhaldl menetében elfogyasztéjava.
Lloyd-George erdteljesen megrajzolt képe szerint ma
munkanélkiiliek tiintetd seregei vonulnak el f5l6s élelmi-
szerekkel és ruhazati cikkekkel zsafolt raktarak' elétt.
A munkésoknak a létminimumra szorulasarél szolé marx-
lassallei elméletre, ,,a vasbértdrvényre'’, tchat ma abban
az ¢rtelemben cafol ra az élet, hogy a munkasoknak
kedvezd alkalmazasi viszonyok foltételezésével tobb jar
a puszta megélhetés eszkozeinél — a valésagban azonban
még ennyi sem. St az ugynevezett tiltermelési valsagok
soran a vagyon a fizetéképesség mind kevesebb kézbe
osszepontosulésa folytan a hatarhaszon is lejebb szall,
mér nem tobb, hanem kevescbly helyezhetd el nyereség-
gel az egyes c1kkekb61 ami tjabb vallalkozérétegek el-
szegényedését, proletarizélbdﬁ&'tt, fogyasztasra képte-
lenné valasat vonja maga utén.

Beszéljen valaki vilaggaszdaségrol akkor, mikor a
termel8k vilagszerte azt allitjak el6, amit senki sem tud
elfogyasztani — nagyrészt azért, mert ugyanazon terme-
16k tették erre embertarsaikat képtelenekké !

VIIL

A gazdasagi hatalmak koziill legszélesebb attekin-
tést, legtobb elérelatast, legnagyobb mozgaslehetdséget,
no meg lelkiismereti aggalyoktol mentességet a nemzet-
kozi pénztokének szoktak tulajdonitani &s ezért ettdl
a tokétdl varjak a vulkan-feliiletek fiistkéményeinek és
lavaforrasainak modjara mind siiriibben felbukkané ba-
jok orvoslasat, s6t a vilaggazdasiag megszervezését is.

Mi is az a sokat emlegetett és a maga egész vald-

agaban soha meg nem latott valami, amit nemzetkdzi
tokének neveziink? Nem mas, mint potencialis gazdasagi
ers, tobb-kevesebb kézben 6sszepontosult rendelkezési
lehetdség az emberi vilag fizetd eszkozei, pénze [6l6tt.?)
Nem azonos ez a tbke a vilag nagybankjainak kimutat-
haté pénzallomanyéaval. A régebben tarkan sokféle fizetd
eszkoznek a nemes fémekre, majd ezek kozil is —
sokak szerint tdlhamar — mindinkabb az aranyra korla-
tozédasa a vilaggazdasag kialakulasanak egyik jeleként
lenne {idvozolhets, — ha az igy kitermel8détt toke a szo
helyes értelmében nemzetkdzi volna, valéban mindeniitt
ott lenne, ahol rea szitkség van.

%) Heller Farkas meghatdrozisa.
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Senkinek sem kell magyarazni, mennyit tehet a pénz-
téke mind egyesek, mind pedig sokak érdekében, persze
egyesek és sokak ‘ellen is. Egy nehézségekbe jutott
man-mar kaput zaré gyar gépei megint zakatolni kez-
denek, régota révid heteket dolgozé6 munkédsai mar el-
bocsébotl: de most ujonnan alkalmazott szaktarsaikkal
egyiitt megmt elfogadhaté Osszegeket visznek haza a
bérfizetési napoloon, lakéhelyiik koriil az iizletesek, ipa-
rosok megkapjak koveteléseiket, még Gjra, ezuttal ‘kész-
pénzért el is adnak a munkasoknak, — mihelyt egy
jelentdsebb pénzkolestn leheiGvé tette a gyar szamara
Gjabb anyagok beszerzését, ujabb bérek kifizetését, Vi-
szont a legviragzébbnak latszé gyar is kiolthatja kazan-
jait, ha az &6t ,,fmanszu-ozo pénzcsoport egyszer kény-
telenségbh6l vagy mas iranya ujabb szamitasb6l meg-
tagadja a neki nyajtott hitel meghosszabbitasat, amikor
is menthehetleniil gurulnak le a gazdasagi lejtén a nyo-
mor pokolszakadéka felé a gyar killonbdz6 mindsitésii
munkasai csalddjaikkal, fogyasztasi cikkeik szallitoival
egyiitt. Egy méar-mar veszedelmes méreteket 61t5 kon-
junktura még a tultermelési vagy valsigi stadiumba
lépése el6tt lelanyhulhat, a hiteladé t6ke parancsara.
Egész orszagok élete folpezsdiil egy kellé idében kapott
hitelt8l, viszont lekokkad egy sziikségelt koleson elmara-
dasa esetén.

Es a pénztSke mindeniitt ott terem, ahol megfeleléen
gyiimolcsdzid és biztos elhelyezést kindlnak neki. Nyere-
ség és biztonsag — e kettd kell a nemzetkozi tékének
— akir a szabadsag és szereleml Petéfinek; nélkiildzni
yiket sem hajlandé, de a nyereségért odaacl;a a pénze
pillanatnyi kizellétét, a biztonsagért a végsé esetben még
nyereségét is. A nemzetkdzi toke tehat készségesen,
a legmérsékeltebb kamatra odakinal barmi Osszeget,
ahol az évi részletek hianytalan meglizetésére biztosan
szamithat, — tartézkodova, igényessé lesz, ahol a rész-
letek torlesztése valamely okboél kétségesnek mutatkozik.
Es futva menekiil, mint cgy karsztbeli {oldalatti meder-
ben a viz, ¢ltiinik onnan, ahol az adés lizetésképtelensé-
gének réme folmeriil. Igy a téke erdsebbé teszi az erdset,
az egészségest és megadja a kegyclemdofést a gyongének,
a betegnek.

Ebben azutan ki is meriil a nemzetkozi téke el6re-
latasa. De a gazdasagi ¢let legalabb elfogulatlan bira-
léjanak és e réven kivalogatojanak szerepét is éppen
csak a pillanatnyi helyzet és kivanalom szempontjabél

Q9



Farkas Geilza: A vilagdazdasag kdral

tolti be, mig az emberi faj életérdeke szempontjabol
olykor a legsilanyabb az, amit a téke tamogat és a leg-
becsesebb, amit pusztulni enged. Még 6nmagat sem képes
a tdke egyes fészerveinek, goccinak osszeomlasa ellen
biztositani; kell-e erre megdobbentébb példa az angol
aranyvalutanak, a vilagbizalom er8s varanak legujabb
Osszeroppanasanal? Hallatszik ugyan olyan nézet is,
hogy a font katasztr6faja voltaképpen nem is katasztréfa
csak egy nagystilii 6vo és elkészité rendszabaly, — de
ha igy is lenne, ez sem valtoztatna azon a tényen, hogy
a font ma mar nem az, aminek még néhany év elétt az
egész vilag nézte. A nagyvilag pénzpiaca olyan, mint
egy nagy képességii tabornok jellemzése szerint némely
orszag vezérkara: Ententeich, melyben nyugodt idékben
szinpompas kacsak és egyéb madarak uszkalnak, ezek
azonban rogton szétrebbennck, amint egy lovés eldor-
diil. Vagy mint egy szinhaz iinneplébe 6lt5z6tt, iinnepi
hangulatba is ajzott kozbénsége, mely megriadt vadesorda
médjara egymast tiporva rohan a kijaratok felé, mihelyt
valaki — esetleg egész alaptalanul — tiizet kialtott és
ezzel nagyobb szerencsétlenséget idézett £61, mint amingt
egy val6osagos tiizeset jelentett volna.

Ily széllemi vértezettel kell a pénztikének nem-
csak a gazdasagi érdekeltségekkel folyton érintkezésben,
alkuban allnia, hanem a politikai, katonai hatalmakkal
is, melyeknek igényeit sajat miikodési lehet&sége érde-
kében szolgalni kénytelen sokszor azon a hataron tul is,
mely sajat érdekeinek, biztonsaganak megfelel. A szo
legmesszebbmend értelmében kozveszélyes fegyverke-
zésekre, sot haborus viallalatokra kénytelen kezeldi eset-
leges jobb meggy6zidése ellenére is pénzt] kdlesdnozni
az allamoknak; ebben van a nemzetkozi pénztéke leg-
nagyobb kockazata és a legnigyobb iizemi kiadastétele,
mely ugyan a tokére nézve szerencsés esetben egy-egy
haboras koleson legalabb néhany éven at igen magas
kamatozasaban nyer biasas jutalmat.

A pénztdke, illetve az azt immar cgyediil képviseld
arany az 6t felhasznalé allamok gazdasagi és fegyveres
harcainak eredményeként sajat birlaléi szamara is nyug-
talanit6 mértékben 6sszetorlédik ott, ahol mar semmi-
memii kar helyrehozasara vagy uj javak termelésére
nem szolgalhat és elérhetetlenaé valik mas orszagokra
nézve, melyeknek ra a legégetsbb sziikségilk lenne. Elsé
sorban ma azért, hogy a reparaciéknak nevezett haborus
kotelezettségeinek megfeleljenck. Ezeknek a reparacidk-
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nak, — még ha a gy8zdk ,méltanyos'’ varakozasa és
hitelnytjtasa folytan teljesithetdk is lesznek, — tor-
lesztése megint csak a termelés dumpingszerin talfeszi-
tése, a gydz6 orszagoknak, az & termdlésiiket lever-
senyzé aratomegekkel elarasztasa, végeredményben a
kereseti és élvezeti szinvonal mindeniitt leszoritasa aran
mehet végbe.

A fegyveres és gazdasagi haboruk megsziintetésére,
a nemzetkdzi hitelnek a vilagguzdasagi megszervezés
szolgalataba allitasara a nemzetkozi téke legalabbl ez-
id3szerint nem képes; az minden vallalatba belemegy, a-
honnan gyarapodva térhet vissza, még ha maga a vals
lalat csak romlast hoz is az emberiség nagy részére —
és visszavonul minden vallalattol, mely nyereségét csok-
kenéssel fenyegeti, még ha maga a vallalat belatha-
tatlan tomegek megvaltasat hozna is. Mert hat a nem-
retkdzi tékének is élnie és boldogulnia kell tekintet
nélkiil masok életére, boldogulasara. A nemzetkdzi toke-
gazdasag fogalma szerint a vilaggazdasig egy fontos

eleme lehetne, — de ma bizonyara nem maga ez a vilag-
gazdasag vagy ennek lelke.
(Folytatjuk). FARKAS GEIZA

K
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A noéstéeny vampir

Ha az asszony ifjusdght és ezépségét gyermeka
¢lete 4ran szerezhetné vissza, még azt az aldozatok
is meghozna. Karin Mihaelis

Titkos tiizben égd hnlvuny és atlatszd6 arca most
is banatosan és szigorian néz ram a falrél, mintha ki-
vélna €bbdl a sotét portrébol.

Ugy érzem, hogy szemei az enyémbe kapcsolédnak
és a borzongas pillanataiban azt kérdezem magamtol:
nem én voltam-e az a halvany fia, kit azon a szomori
estén kétségbeesésiikben lelditek a péarizsi kommunis-
tak? A hasonlésag oly nagy, hogy az ember énkénteleniil
a lélekvandorlasra gondol.

Ezen a portrén, mely emberemlékezet 6ta fiigg szo-
bamban korhadt keretében, teljesen egyezik minden vo-
nas az enyémmel: ugyanazok a szemek, — mintha kény
aztatta volna d&ket, ugyanaz a homlok az elmélkedés
reddivel; s a bomngos arcon éppen olyan kék erek
hazédnak.

Szerencsétlen nagybatydm, életrekelt fantémkeént
allsz el6ttem, ma meggyujtom a rét fényben égd mé-
cset a fillkében és felemelem képedet, a vilagossag
atdereng rajtad, a voros tiiz keresztiill ragyogja sapadt
vaszon arcodat, oszlé hullak borus pirossagat festve
ra. Latom, amint életre gerjeszti, vords fonallal szdvi
at az 6don kép siotét hatterébe meriilé testedet. Olyannak
latlak, mintha finom kédfatyolba volnal burkolézva; 1é-
lek és test nélkiil, csodalatosnak és gyonyoriinek latlak.

*

Szerencsétlen nagybatyam, a te szerelmedet és ha-
lalodat ohajtom elmesélni. Eletre akarlak kelteni egy
pillanatra, fiatal Nikolajevics Bogdan, kit ifjiusaga wvi-
ragjaban 16ttek le a parizsi kommunistik. Eletedet és
halalod titkat akarom feltarni.

Boldogult ragybatyam sorsa f6lott érzett fajdalmam
oly nagy, hogy mas koriilmények kozt hallgatisba me-
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rilné¢k; de mert halalarol Grujics Jevrem Irdsai stsdik
kényvének megjelenése utin hazug hirek kaptak szarnyra
kénytelen vagyok szerelmét és halalat elbeszélni. Nagy
dolgokhoz mélt6 egyszeriiséggel mondom el, amint meg-
érdemli, ;

Olyan irék tehetségével szeretnék irni, kik az esc-
mények tomegébél, killénbszd hatasokbol és elgondo-
lasokbol ki tudjak ragadni a vezetd vonalakat, de csak
azokat, melyek feltétleniil szikségesek elbeszélésiikhoz.
De j6jjon bar minden fajdalmam és iraskészségem segit-
ségemre, ¢zt clérni mégsem tudom. Eletem nagy szenve-
dések és lazadasok siiriijébe vezetett és ott teljesen le-
tort.
Ugy szeretném szerelmét, életét és halalat elbeszélni,
nho(i;y azok érett gyiimolesként hullottak le lényének
csodas fajarol. Minden szépitgetés, csiszolas és elren-
dezés nélkiil mutatom az emberi életnek e nagy kaoszat.
Mondanivalémat a létezés sdtét témegébdl ragadom ki
¢s egy pillanatra megvilagitom a koriildtte bogosodé
szélakkal egyiitt.

Mert honnan tudja az én gyarlé emberi €lmém,
hogy mit kell kikiiszobolni és mit kell benne hagyni
valakinek életrajzaban? Lehet, hogy éppen valami%
eseménynek, valami jelentéktelen kézmozdulatnak talan
tdbb érintkezési pontja van, az 8rokss torvényekkel, mint
valami torténésnek, mit én nyomorisagos emberi véle-
meényemmel mérhetetleniil fontosnak tartanék.

L

Elete égés volt. Egész lénye, allandé lazban, szinte
dnkiviiletben ment 4t ezen a vilagon.

Soha sem volt nyugodt egy perce sem: nappal auto-
analizissel gyotrédott, éjjel szornyli, Srolt dlmai voltaki.
Lidércnyomasban szenvedett. Sajat és mésoknak az el-
viharzott napon elhangzott szavait, gesztusait kellett
ismételnie. Orokké féltette életét, valami benne és rajta
kiviil létez6t8]l reszketett. A legkdzdnségesebb emberi
megnyilatkozisoknak szornyii hattereket tulajdonitott és
nappal ezek rémitették, ¢jjel e borzasztd és csak neki
lathaté arnyak még inkabb eltorzultak, csodélatosakka
véaltak és & sziinet nélkill a borzalom paroxizmuséara
€bredt. Fél ontudattal élt allandéan. Még ebsdjét is
igy koltotte el, idegeinek és lelkének allandé égése ki-
zepett.

*
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Az a végnélkiili vagyodas, melyben lelkiink szenved,
fiatal koraban sodorta otthonabél Parizsba, a mult sza-
zad hatvanhetedik évének egyik boris estéjén.

Az els parizsi napok biivis alomként hatottak ra.

Azutin megszokta és kezdte megkiillonbdztetni a
dolgokat. Megszerette a sétat a kdrutakon, a varos kir-
nyékén, ‘mely utébbi annyira hascnlitott a tavoli kedves,
sirti fakkal arnyékolt beogradi uccikhoz. Megszeretice
iil &cékat, ahol fénylé szemekkel titokzatos nék jartak-

*

Gyakran almodott réluk. Killéndsen arrél az egyrsl,
kivel alkonyatban talalkozott, s aki tagranyilt szlav
szemeivel oly békésen és szeretettel nézett; mikézben
héditéan, erdsen allta az emberek tekintetét. Minden
nap gondolt ra, ugyanabban az id6ben indult sétara, hogy
hitha talalkozik vele. Meglepetésében elsapadt, mikor
egy alkalommal késd este egy férfivel haladt el melletta.

Azéta nem latta. Pedig mintha valamire vart volna,
allandéan koéborolt. Bekukucskalt szerény vendéglokbe,
hol remekiil billidrdoztak, kertekbe, sétilgatott hars és
diofaval telt. csendes udvarokba reitett hazak mellett,
hol a kornyék estéinek temetsi csendjében turbékolas
hallatszott, ‘'mint Dortyolon.

*

Egy ilyen délutan, éppen akkor, mikor egy dub-
rovniki ismerdsével billiardozni késziilt, Belyanszki La-
zar termett mellette és félre hivta. Ez a fiatalember
drokké sietett valahova, a szerbek kozé ritkan jart, cgy
kissé fennhéjazoé volt, ,,amint az egy parasztok kozt
€16 nemeshez illik"‘, szokta bizalmasan mondogatni. Kii-
lonben j6 természetii volt cz a kissé elkapatott, érzé-
keny, hatarontali szerb nétarus-fia. De meg volt az a
gyengéje, hogy onmagat a tarsadalom szine-java kézé
szamitotta. Mint baré Bellyansky mutatkozott be. Mert
a szerbek elkelbek mihelyt az eldkel8séget célul tiizik
ki maguk elé.

— Figyelj ide! Az osztrak kovetségen holnap bal
lesz. Engem, mint alattvalot meghivtak, amellett Ggy-
sz6lvan felhatalmaztak, hogy vigyek még valakit ma-
gammal. Nem akarok ezek koziill egyet sem elvinni,
mert parasztok és biztosan Osszetdrnének valami vazat,
vagy a tyukszemére hagnanak annak, kinek bemutatnim
Bket. Azonkiviil egyik sem tud francidul tiszteségescn
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még csak megkozelitdleg sem. Azutan ruhajuk sines. De
hogy 1ovid legyek, te vagy «z ecgyetlen szerh rajtam ki-
viil, aki ezen a balon megjelenhetsz.

Nikolajevicset, szokasa szerint, most is kényszeri-
teni kellett, hogy szavat adja.

A tengeri hajésok néha messze hegyek, vygy hajok
forditott képét latjak maguk f6litt, noha csak késobb
fognak elhaladni azok mellett. llyenkor nchéz és nyug-
talan az almuk. Nikolajevics is, mintha elére érezte volna,
hogy roévidesen térténik vele valami, czckben a napok-
ban bamulatosan nyugtalankodott és buskomor volt.
Nem vagyodott a balba, csak Lazar barati rabeszélésének
engedett, mert mar Gnta.

%

Mikor az ¢éj leszallt, a Grenelska uccaban, a fény-
arban Gisz6 kovetségre hajtatott vele. A kissé szogleles
angolok, az apro [ranciak, a savoszemii németek; a térok
kivetség keletiesen udvarias és romaniikus eserkézei;
a nagy arca ¢s orra girogsk, sotét, érokké, hunyorigo
szemiikkel; a csunya és otromba csehek, ratartos ma-
gyarok; a mozgékony arci, de mégis merev, szaraz or-
mények; a vékony orri, hajlott hata zsidok, — mind-
mind driga ruhdkba szoritva nyiizc;fjé,tek a termekben.
Arra torekedtek, hogy rangjukkal és cimeikkel impo-
naljanak.

Neki semmi rangja nem volt ebben a tarsasagban.
De vajjon nem a legnag gyobb elikelésége a fajdalom
és a lélek? Azonkiviil ¢jjel is volt. Itt a fiatal korces is,
aki nappal faradt és kifejezéstelen lett volna, mint a
kék vizi liliom, 16tusz virdg, most, éjjel, életének, ere-
jének, szellemének teljében ragyogott.

Sokan megnézték. Belyanszki, kiben volt valami ab-
Lol a bizonyos ,szlav hochstaplerkedés'-bil, egyik-masik
hilgynek azt suttogta, hogy buratja rokona a szerb feje-
delemnelkd,

Az emberek gyakran épnen fajbeli kiilénbdziségiik
miatt vonzodnak egymishoz. 'zt a barnas ifjit a hols
gyek elétt rokonszenvesss tette a hegylakokat jellemz6
szépsége. [z a barna SZEPsEy ugyanis nagyon eliiloty
testvéreik, férjeik, szeretdik éppen nem romantikus sz6-
keségétil,

*

Tarnif Anna Grholgy a legérdekesebb orosz ni Pa-
rizsban. Miutan nagy kinnal, mar vagy [¢loraja, valami
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vén emberkét hallgatott, aki hires diplomata volt, meg-
kérdezte Belyanszkit, hogy ki légyen az a kissé iigye-
fogyott, de csinos cimbora.

— Asszonyom, engedje meg, hogy figyelmébe ajanl-
jam; ez Nikolajevics ur, ,consanguindu prince de Ser-
vie'.... és az én baratom... egyike a legmiiveltebb szla-
voknak Parizsban.... Kivanja, hogy bemutassam?

Mikor Nikolajevics odament, €lsapadt. Nagy izgal-
makban 6 nem pirult el hanem ellentétben masokkal, el-
sapadt. Ez az orosz né volt &z az asszony, akit egyszer
nyomon kovetett, fiatalsagatol ittasultan, néi cirdogatas
utan epekedve. Ez volt az 2z asszony, akirdl még almo-
dott is és akit latni kivant.

Még mindig zavarba jott, ha asszonyokkal hozta
Ossze sorsa, de az orosz hdlggyel valé ismeretség mé-
lyén ismeretlen titkok rejtéztek. Valami hatarozatlan,
misztikus elem szinezte érzéseit.

Remek volt ez az asszony csodaszép szemeivel,
melyek az igézéstél a szerelmes tekintetig. pillanaton~
ként mas-mas kifejezést oltottek; gydnydri piciny laba-
ival, melyek alig kandikaltak ki halvany ruhaja alol.
De mikor jobban megnézte, észrevette, hogy a szelid
csodas szemeket, faradt, kékes gyiiriik hataroljak, ajka
koriil, — mint ahogy azt kiabrandult menyasszonyokon
latjuk, — valami fajdalmas, faradt vonas huzodik. Ko-
rat nem tudta meghatarozni. Epigy lehetett huszonnégy,
mint harminckét éves, ki tudna?

®

Tarnif asszony elmosolyodott.

— Nagyon 6riilok, hogy ime ,mi pravoszlavok mégis
alkothatunk egy kis szigletet ebben az osztrak gomo-
lyagban.

S megkezdédott a parbeszéd az illattal, szelid flui-
dummal terhes légkdrben, a t6bb nyelven ‘és kiilonds
hanghordozassal folytatott bizarr beszéd zajaban. Be-
lyanszkit valaki a kozelbdl bevonta a Kossuth Lajosrol
sz6lo érdekes vitaba, s igy & a beszédnck csak toredékét
hallotta.

Tarnif asszony igy szé6lt: — ,Hiaba csalnak engen:...
én tudom, hogy mindez: az iskola, a miiveltség, a mi
iigyeink..... az irodalom ¢és sok mas, csak arra valoK,
hogy az élet hitvanysagat eltakarjak, hogy a gyokeréig
oly iires életet kitdltsék...'" Beszédjilk vége Osszekiusza-
lodott az altalanos zsivajban és Belyanszki nem hal-
lotta meg. Csak azt latta, hogy a holgy elmosolyodott,
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rovid megjegyzést tett, ami szellemes, vagy #érdekes
lehetett. Mindezt leolvashatta Tarnifné arcarél.

Késébb meghallotta, hogy mit felelt a vén diploma-
tanak, — aki most is ott settenkedett koriilotte, de most
mar minden érdeklddését erre a Keletrdl jott ifjara ira-
nyitottal

— Mi szlavok, — sz6lt a hdlgy — olyanok vagyunk,
mint a mi nagy orosz fsldiink. Téres siksdg a mi lelkiink
imelyben elvész az ember, mint kicsiny madar. Hatar
€s hegyck nem korlatoznak, s ahogy ott sem mondhatjak:
ez Szlavia, Ggy itt sem lehet ezt mondani.. Egész
vilagegyetem az is, ez is! Igy van lényiinkkel is: minden
jonak, rossznak befogaddsara kész a lelkiink.

Mikor Belyanszki késébb visszatért, 6k méar nem
voltak abban a szigletben, ahol el8bb iiltek. Eltavoz-
tak a diplomata nélkiill és a biiffében beszélgettek.
Tarnifné az ajto felé fordult, mintha kereste volna. Két
kedves redd tiint fel gydnyoérii myakan és 6 onkény-
teleniil maga sem tudva miért, masfelé vetette szemét.
Igy tekintetiik nem talalkozott és a nd nem vette &t
€szre.

Sokkal késébb kereste meg 6ket. A biiffében talalt
rajuk. Itt az &jjeli vilagitasban az ételek szine tarkal-
lott. Kellemesen hatott a piros rosztbéf barnassarga
Kben, ibolyaszinii, és z8ld salétaval, biborszinii rak,
sziirke angolna, kaviar, zdldessarga citromszeleteklkel
koritve. A holgy atlatszo, finom tjjaival babralt gyongy-
nyakékével. Kozepén szintén gydngybil kereszt fiiggott
egészen az Gvéig. Igy szolt:

— A gyongy megfakulhat, vagy kialudhat fénye.
Elvesziti csillogasat, szépségét és ezzel minden értékét.
Nem ¢l orokkeé. Legyen tehat ovatos, ha dragagydngydt
vasarol.

Nikolajevics feliilrsl nézett piroslé keblére és az
asszonytél megittasodva hanyagul valaszolt:

—De azt mondjak, meghosszabbithaté a draga-
gyongy élete, ha allandban né hordja keblén. A gydngy
¢ppugy mint az ember, elvalaszthatatlan az asszonytél
és csak az 6 szivébdl merithet életerst.

Anna erre az Gjjaval megfenyegette.

Valami arisztokrata ficsir, egy dreg parlamenti fiG,
a esiszari gardaboél és egy tipikus &rmény arca ma-
gyar diplomata, kik allandéan kdriilstte bolyongtak, —
ajanlkoztak, hogy ezuttal is elkisérik. De az orosz holgy
elutasitotta Gket.
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Koesiba iiltek.

Anna asszony az orosz templomhoz kizel lakobt.
Nikolajevics a kocsiban a legaprobb részletig megismerte
sorsat, sorsanak banalitdsat. Koréan férjhez ment egy
foldesurhoz, szerencsétlen volt és Parizsban élt gyer-
mekével. Férje magasrangi tisztviseld Pétervarott, ren-
desen kiildte tartasdijat.

Mikor leszalltak, almosan mosolygott és valami el-
csépelt montasra emlékeztetve igy szoélt:

— Mi az? Még mindig taliny vagyok?

Nikolajevics cigarettara gyuajtva valaszolt:

— Ont valamikor Undinanak, vizitindérnek hivtak,
Asszonyra hasonlitott. Az 6n lelke valamikor a termé-
szetfslotti lények legszabadabb életét élte. Egy napon
szeszélyessé valt. Valami kerti szobor gydnydrii, bajos
testét Sltotte magara, elcsente az uton talalt elsd macska
jarasat és hodito asszonnya alakult.

Anna megreszketett a csendes éjben és gunyolédva
halkan odasugta:

— Ugyan mit beszél?... Istenvele! J5jjon el hozzam.
Csiitortokon fogadok.

S nevetve futott be a hazba, lehet, hogy maga sem
tudta min nevet, bamulatos nevetéssel. De hiszen az
asszonyok oly értelmet is talalnak a szavakban, mik
semmit sem jelentenek.

— Mi van wele? kérdezte Belyanszkit, mikor ko-
csijuk megfordult. Csodalatos asszony!

— Ugyan hagyd! Hiszterika. Hat nem latod? —
felelte almosan Belyanszki, aki mar masodik éjszaka
nem aludt.

De Nikolajevies minden kedvessége és vagya az
asszony utin repiilt és valami kék messzeségbe meriilt.

*

A szerelem olyan, mint a halal. Ha elfog, nem hagy
meg egy gondolatunkat, egy mozdulatunkat sem.

Gyermekes szlav bival mentek béalokra, sétikra.
A mar régéta almodé Parabére grofné kastélyanak kert.
jét is felkeresték, ki lehet, hogy boldog volt, mivel
szerelmesek bolyongtak haza koril. Compiégne, a nyijas
varos is latta Sket. Errdl a varosr6l mesélik, hogy még
mindig f5l6tte bolyong szerencsétlen urnéjének arnyéka,
mert elnyelte kedvesének szivét. Reggeli sziirkilet a
Montparnasseon, La Belle Polonaise-n hol a sok diak,
vig lénykdldcal szereimi étvagyra gerjeszt. Alkonyatold
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a boulogne-i erddben és Fontainebleau-ban, a nagy erdés
hegységben, hol a cserjékbe rejtett padokon csékoloz-
tak, mint a diakok. Igy szé6lt Annéihoz:

— Ah, mi ez a 'Fontainebleau....? Csak a Kossut-
nyakot latnad.

S igy jartak-keltek a cserjékbe dugott padok ko-
zott. — Egy az agak kéziil kikandikalé pad olyan disz-
krét benyomast keltett, mint az illatos levélkoteg, vagy,
mint a szerelmes pillantas. '

A késébbi nagy szerelemhez civodas is jarult és egy-
mast kinoztak.

A nd egyszer meg is akarta mérgezni magat. 0 mi-
atta és a férje miatt. A salyos méregtdl az egész szoba
keserii mandulaszagu lett. Nikolajevies azonban térdre
esve tartotta vissza. 0, akinek nagyanyja, ugy, sumadiat
moédra, sziridzsikaval mérgezte meg szerencsétlen férjét.

-

— Megyek Pétervarra — mondta egyik este. (Az
idé mult és a hénapok mar harmadszor valtoztak). Me-
gyek. Uram hiv, hogy a gyermekkel menjek. Te is
velem jossz, — mondta neki, egyenesen a szeme boga-
riba nézve. —— Haldoklik az oreg szelindek.

-~ En is... — hagyta helyben rigton. _

-~ Nem nem jossz... — ‘felelte Anna vigan, s szemte-
leniil felnevetett, mikor elfogta engedelmes tekintetét.

S csak Helénnel ment Pétervarra.

— Ne menj nélkiilem! Engedd meg legalabb, hogy
utianad menjek! Tudod milyen vagyok... tudod, hogy te
vagy az életem..., ha ‘te meghalsz, én is meghalok, jajve-
székelte, mert els6 ifjusagaban élt, mikor az cmberek
még azra torzséhez tartoznak.

Erre 6 elnevette magat:

— Nem is szilettiink egyiitt, miért haljunk meg
egyitt?

Végre, ugy-ahogy megnyugodtak. Anna elutazott Pé-
tervarra, s 6 nem ment utana. Tarnifnét jelenléte csak
haborgatta volna ott, hol a férje majdnem halott, aki
csak azt varta, h mégegyszer lassa leanykajat ¢és
kilehelje f6ldesuri lelkét.

®

Onkiviiletben toltotte a napokat.

— Bamulatos csoda — gondolja az ember, ha ma-
sok ilyenfajta bajairél elmélkedik — egy asszonyka,
egy hosszasabb szeretkezés, egy rovid at, amely csak a
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megszakitott viszonyt lobbantja ujra lingra és még raf-
finaltabba teszi a szenvedélyt. Hat jelent ez valamit?
Mi fajhat ebben? — gondolja az embber, ha ez a fajdalom
nem 6t érinti. A szereclemben azonban nem csak az asz-
szonyka dont. Mennyi mas dolog hat még egy szerelemre,
egy szenvedélyre! Idegeink ﬁepez.ete, mindaz a csoda, a-
mit léleknek neveziink, tobb mint a vér jatéka, ha az
faj benniink. Mit tudunk mi minderrsl? Ha ‘tiz esztendeje
nem lattuk a csillagokat, lehet, hogy ez is oly hatassal
lesz rank a tizenegyedik évben, mint ahogy egy asszony,
miatt megfajdul a lelkiink, mert munkénk, gesztusaink,
szavaink csak utanzatai valami nagynak, minek mi is ré-.
szesei vagyunk. Fajdalma nem annyira szbr'nyu, mint in-
kabb csodalatos vo'it Csak akkor vette észre finom mér-
gét, mikor mar elvonult.

-

Ismét hallucinaciok gydtorick. Ezek bizonyos idd

ota mind siiriibben jelentkezik, ahogy hangulata is egyre
nyugtalanabba és zilaltabba valt. Elvalasuk utan néhany
napra véletleniil a haza el6tt ment el. Anna hangjat hal-
lotta, mintha hivta volna. Mikor visszafordult, az tagra-
nyilt szemekkel nézett ra vissza. Feléje szaladt, de
Imikor a kozelébe ért, valami ismeretlen ndvel talalta
magat szemben, aki kissé ijedten és csodalkozva nézett ra.

%

S az otvenedik napon, amikor mar megnyugodott,
t.éﬂ'ra‘t(:tal ébresztettek fel: ,Meghalt. Roévidesen jovok.

Ujra vérakozas emésztette. Végre, szamtalan nap,
reggel, este, éjjel mulott el, amikor aj tavirat érkezett.
Szinte magankwul bctuzgettc ,Pénteken érkezem. Varj
bennimket !

Mikor mar a vonat diibérgése is hallatszott s atomeg
sok csomaggal a kijaratok fel¢ hompolygott, & lazasan
révedezd szemekkel, sapadtan, szédiilé fejjel varta oket,

Messzirsl, egy tk'egedd holgy integetett feléje.

— Nini, 6 az! gondolta ¢s eldre sietett. A mozdulat
csakugyan az ové volt, de nem volt egyuttal Anna is,
Ismét hallucinacié volna? — komorodott el Nikolajevies.
De Helén ott volt vz oregedd hodlgy mellett és egy
bakfis 6ntudatlan, kedves kacérsagaval szintén integetett.

— Mi van magaval az Istenért, suttogta, magazasra
forditva a szét. - Szinte megqedt imiker ' meg-
latta elvaltozott arcat és megyvenéves asszonyhoz illé
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dbrazatit. Ennyire megvaltozni? — gondolta. Vagy ta-
lan mégis szerette férjét? Vagy talan... a halaleset?
Legalabb tizentt évvel id@sebbnek latszott nala.

— Elvégre nem oly konnyii halottnak tartani a gyer-
tyat, ki atyja gyermekemmek, — felelte, mintha csak
gondolatait egészitette volna ki.

Sikeriilt iissé megnyugtatnia. Egymast karonfogva
indultak el. S & elégedetten érezte maga mellett Helént,
a fiatal, erés artatlansiagot. Rajta semmi nyomot sem
hagyott Tarnif halala. Inkabb elényére valt a harom havi
Oroszorszagban valé tartézkodas. Helén naivan és bi-
zalmasan tamaszkodott ra és akaratlanul is 6szténdzte,
hogy ra nézzen. Anna, a szenvedély erds intuicigjaval
latott be tudat ala és elpirult. Maga sem tudva miért,
kihizta kezét. Mire 6, éppen ugy, zavaraban elengedte
Helén kezét s igy szétvalva, hallgatagon, erdteljes lép-
tekkel, szabadon haladtak az otthonuk felé.

— Nem tévedek, talan? Valéban ugy fest mosty
mint egy negyvenéves asszony, megvéniilten, redds arec-
cal, szeme koriill rancokkal, hervadtan. Tiz év mult el,
vagy csak négy hénap azéta, hogy elvaltak? Vagy az
én szerelmem csékkent ¢s most latom olyannak, amilyen
a valésagban?

Hallucinacio!

Igy toprengett magaban.

Mikor megteaztak, — beszélgetésiikk egészen szivé-
lyes volt, semmi nyoma nem latszott annak a kinos
lelki allapotnak, amely az allomastél hazaig tartott,
Majd felkelt, hogy elmenjen.

— Mi az, nem maradsz, nem halsz itt? — kérdezte
tdle suttogva, hogy Helén ne hallja.

— Félek, hogy kellemetlen lennék neked, — sigta
bizonytalanul. — Az a halott, gondolhatod...

— Maradj! — hajolt hozza kozel az asszony.

S 6 beleegyezett.

— Igen, igen, mara nézve igazad van, suttogta tjra,
de holnap nem leszel szamomra kellemetlen.

S régi modjan, igézden, kiillonds mosollyal nézett ra.
Mint a boszorkaény: ijesztette is, meg vonzotta is.

— Boszorkany, — stgta Nikolajevics és reszketett.

Az asszony a tikor elott allott. Nikolajeviesnak
ugy rémlett, mintha Osszenéztek volna, amitdl az €16
asszony elsapadt,

Ranézett: mar nevetett,

#
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Masnap az ebédlSben Anna és Helén beszélgettek.
Lassan ment be, Anna Helént fésiilte, s mikor feléje
fordultak, bamulva allt meg: két ndvér-arc nézett ra
kedvesen.

Az utazas faradalmait kipihenve, kedvelt puderekkel
kenddzve; illatosan, a kozmetika minden ‘csodajat és tit-
kat kihasznalva, a gyaszolé Anna hoditobb bajosabb és
szebb volt mint barmikor azel6tt.

O kezet csékolt neki és alig hallhatéan mondta:

Varazslong!

— Nehogy mégegyszer boszorkanynak szoélits, —
felelte neki, ujjaval fenyegetve.

Nikolajevics megkérte, sétaljanak a térig és toltsék
az estét a Lirique szinhézban,

— Hat nem latod, hogy Helénnek laza van? Itthon
maradunk.

A gyermek homloka valéban forré volt, s szemeib3l
melyek koriil keskeny vonalak hullamzottak, nehéz, lazas
fény tort eld.

Anna ismét kabulasig tartotta kicsiny kezében a
férfit,

— Mi tortént ezzel a nével? Hat vele? Talan csak az
6 idegeinek jatéka ez, mely ¢érzékszervei szamara val-
toztatta meg az asszonyt? Vagy tényleg oregebbé lett
és képes volt megfiatalitani magat?

Eszébe jutottak harom évi kolesonds szenvedélyik-
nek bagyadt idészakai. Igen, gyakran lépett fel valami
kinos faradtsadg, valami fellélegzéshez hasonlé sziinet,
amikor mintha szakitottak volna, de ami utan még for-
robb szerelem kovetkezett. Elmosolyodott magaban, a-
mikor éjjelenként életik kiilonb6z6 esetére és helyzetére
gondolt. Egyszer egy denevér gereblyéhez hasonlé csont-
jait mutatta neki. Keblébsl hazta el8. ,Ezek barmely
ember szerencséjét és szerelmét elragadhatjak annak
a szamara, ki keblében hordja Sket''. — mondta meg-
gy6zben az asszony, ki mint szlav, babonas volt.

Kétségtelen, hogy oregebb, de utévégre, mi kdzom
hozza? gondolta egyszer, mikor félalomban figyelte a
mellette félig nyitott szemmel alvé, mindig mosolygés,

gyerekarci asszonyt.
£

Ez a csodalatos valtozas szamtalanszor ismétlddott.
Egyszer, par nappal a boldog, mamoros szerelem u-
tan, reggeli sziirkiiletben, ismét egy oreg asszonyt latott
maga mellett az agyban. S mig a hosszi, sziraz orosz
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szentek képei eldtt fiiggd mécsesben pislogott a fény,
6 faradtan, szelid undorral és szégyenérzéssel nézett ra.

— El kell valnom téle... végezni kell..., gondolta ma-
gaban. Ni, mekkora Helén... az 6 Helénje. Draga Helén,
hoénapok 6ta lazban szenved... Igen, 6 mar dreg asszony,
kinek nagy lanya van. _

Ezekkel a stlyos gondolatokkal meriilt alomba és
egész ¢jjel aludt.

Mikor egy o6ra koriil felébredt, Anna nem volt mel-
letéy. Helén rosszul van, gondolta. Odakiinn szélvihar
dithongott, zuhogott az esd, a szobaban, a falakon, fiig-
fg%:yﬁkﬁn, de még az agyban is érezheté volt a zord

Lassan bement.

Az éjjeli mécs pislogé vilagitasa torte meg a sdtét-
séget és Helén agyanal a gyermek folé hajolva, valami
hosszi, leeresztett haju alak fehérlett. Bamulatba ej-
tette ennck az alaknak a remegése. Lassan, labujjhegyen
kozeledett, hogy jobban lassa. Anna nem vette észre. S
6 latta, hogy tapasztotta szajat lanya vérzé keblére;
mily vagyoédassal szivta vérét, amely a félhomalyban ba-
mulatos visszfénnyel buggyant a teritSre. Minden szi~
vasnal Anna teste gombdlyiibbé és fényldbbé valt, arca
hoditobba és szebbé lett.

Borzalommal gondolt a boszorkanyokrél szélé hal-
lomaisaira és gondolataira. Az ajté melletti szbgletbe hi-
zodott, Osszefonta karjait. Arca, teste megmerevedett,
szemei kidiilledtek, s a vad emberek hitére gondolt. Hat
nem azt allitjak-e azok, hogy c:=ak fehér embert kell enni
¢s azonnal hozzajutnak annak eszéhez, erejéhez és ha-
talmahoz is? Hat a grionlandiak félrebeszélnek, mikor
azt mondjak, hogy a biivolé képes az ember beteg
Jelkét a szarvas, vagy fiatal gyermek egészséges lel-
kével feleserélni? Ah, igen, szcrencsétlen! Most maér
tudta, honnan van szépsége, varazsa, orokké lanyos
iidesége, amellyel elbolonditotta ez az oregasszony &%,
a fiatalt, Most mar tudta, mérl szenved Helén belss
bajban, miért fekszik lazban és miért lett naprél- napra
sapadtabb és komorabb.

— De talan félrebeszélek? — gondolta. Nem hal-
Jucinaciéo ez? Nem azért jott talan, hogy meglatogassa
és betakarja?

A gyermek horgott almaban.
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— De nem, ez nem hallucinacié! Ime, szivja a meleg
gyermeki vért. Itt a vér, valoban vér, vér....

— Mit csinalsz szerencsétlen?! Az asszony folug-
rott és nagyot sikoltott. Deliriumaban, a szivastol véres
allal és orral szoérnyii, karesu hiénahoz hasonlitott.

— Nem. nem, ez kézzelfoghats, ez nem agyrém!...

S megragadta az allatot, megfojtotta, agyonverte;
megdlte azon a helyen azt a testet. amely 6t valamikor
szerette.

Lényének és ezeknek a dolgoknak egy ismerdje,
néhai Belyanszki notarius, — aki abban az id6ben tarsa
volt Parizsban — egész életében azt allitotta, hogy nagy-
batyam Jriiltségében verte agyon Tarnifnét és a lanyat.
Ugy latszik, a rendérség is ezen a véleményen volt, mert
nem zéartak be, mikor reggel oriilt tekintettel talaltak
ri a szoba kozepén kit kharcsi nd testére hajolva.
Saratonba vitték, mely békéjébe fogad mindenkit, kit a
kétségbeesett Parizs, vagy a jokedvii Franciaorszag kiild
cellaiba,

Anyam mindjart elment, hogy meglatogassa. Az
Ureg igazgaté azt mondta: ,Csendes 6&riilt'’. Anyam
tiltakozott. Mi balkaniak tudjuk, hogy a vampirizmus
nem képzelédés hanem tény. Azt mondta az igazgatonak,
hqgy batyja nem &riilt.

— Asszonyom — felelte fejét csévalva az Onbitt
bacsi, — 0Osszetett lelki bomlasok mindig nagy lelki
organizacié és differencialtsag sziilottei. Az on fivére
finom, a tokéletességig fejlesztett ¢és végteleniil érzé-
keny idegremdszerrel birt. S on tudja, hogy az ilyen fi-
nom dolgok kiinnyen elpusztulnak. Orwiilt, higyje el és
vigasztalodjék, hogy tgy, mint 6, egy vad, vagy kozon-
séges ember sohasem driilhet meg.

Természetes, hogy ezt koziilink senki sem hitte el.
Sok dolog és jel mutat arra, hogy a szerencsétlen nem
volt drilt. A franciak ez alkalommal is kimutattak, hogy
memnyire f6liiletesck.

£ 3

Nem az ériiltek hazaban halt meg. A kérlelhetetlen
végzet tudta, hogy & nem bolond és biinéért megbiintette :
puskagolyotol talalva esett el.

Olvassak el ezt a levelet, amit haldla utan az em-
litett Belyanszki kiildott anyamnak!
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Parizs, 1871. janius 3.
Tisztelt Asszonyom!

Nem sietnék 6nt a szbrnyii és szerencsétlen eset-
13l értesiteni, ha kotelességem nem késztetne ra. Bar-
mennyire nehezemre is esik errdl tudésitani, kénytelen
vagyok mégis, mivel pénz van néilam, mit fivére és az
én baratom gydgyittatasara kiilldott nekem. Vissza fo-
fogom kiildeni onnek, mert mar nines ra szitkkség. Sze-
rencsétlen fivére mar az Isten itéloszéke elbtt all. Majus
30-4n, mikor Parizsban a kommunizmus a végét jarta
s a kormanycsapatok a véarosba bevonultak, nem tudom
hogyan, a szegény boldogult a varosba  keriilt.
Valamikép kiszabadult az &riilltek hazabsl, hol e nehéz
napokban a feliigyelet és a fegyelem meglazult és Pa-
rizsba jott. A kommunistak utolsé maradvanyai, kik a
Pere Lachaise temeténél védekeztek, az emlitett temets
végén sziirkiiletkor meglattak' az arrahaladot és egyikiik
elkialtotta magat: Tiens, aristokrate! Lehet, hogy els-
kelé magatartasabol és illendd oltozékérsl itélték. Az
oriilltek hazaban ugyanis, — ahol 6 volt — legalabb a
ruhazat és élelmezés olyan volt, amilyennek lennie kell.
Ugyanakkor Parizsban, — mint tudja — sanyaru alla-
potok uralkodtak. Még patkanyhust is ettek. De lehet,
hogy azért vélték arisztokratanak, mert ugy festett,
mint egy elSkeld arisztokrata, dacira annak, fiogy 6 is
vonzddott a kommunizmushoz és Szvetozdr , Munkas‘-
aban Biichnert ¢és Piszarevet is leforditotta. Erre a re-
bellisek egyike odaszaladt és talan a kommunista ideak
sikertelenségei és kozeli bukasuk f[olott érzett végss
keétségbeesésében ott helyben megsite szegény Bogdant.

Fogadja Nagysagos Asszonyom... stb.

De itt van egy kivagis a Journal des Débats lapbdl
is: A kommunistak aldozata. Ezen elsargult, atmart
papiron még neve is olvashaté. Azt irja, hogy a kommu-

i ismeretlen okbél 6lték meg.

‘Irta: Kovécsevity Bozsidar
Forditotta: Mak Aladér
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Uj lehetdségek - uj kitelességek

Nemrég egy kc"myv jelent meg Kassén, amely a
Csall6kéz multjarol és jelenérsl, a Csallékdz magyarsa-
ganak lelkérol sz6l. (Foldes Gyorgy: Kukkonia lelke).
Az utébbi évben tobb konyv jelent meg a szlovenszkdi
magyarsig életérsl, miivészetérdl, a kassai Magyar Iras-
ban pedig allandéan talalunk hosszabl, komoly tanul-
manyokat, amelyek a kisebbségi magyarsag lelkével, et-
nografiajaval, szocmgrahégaval az ifjusag probléméwal'
a most serdiilé ujarci magyarokkal foglalkoznalk.

Azt talan mondanom se kell, hogy Erdély népmiivé-
szetével, a székelység mult;éval jelenével és folkloré-
javal tobb ezer kotet foglalkozik. "Ez a hatalmas kényvtar
azonban nem zarul le, a legujabb erdélyi konyvter-
mésben is alland6éan talalunk olyan nem szépirodalmi
konyvekre, melyek hasonlé problémakkal foglalkoznak.
Az utols6é hénapok j erdélyi konyvei kézott itt van Koés
Karoly , kalotaszeg''-je és Makkai Sandor , Erdélyi szem-
mel‘’ cim alatt kotetbe foglalt esszégyiijteménye, amely-
ben a kivald, nagy latékori szerzd még Goethe Fauszt-
jaban is megtalalja azt, ami az erdélyi magyarsag szem-
pontjabél értikesithetd. amibdl életerst merithet és sorsat
intézheti, azt az Gj, magasabb, huménumot, amely egye-
diili alapja lehet a kisebbiségi vilagszemléletnek. Az
Erdélyi Muzeum Egyesiilet mar 52 szamot adott ki az
Erdélyi Tudomanyos Fiizetekbdl, amelyek nemcsak az
erdélyi multtal, hanem a Jelenm_l is foglalkoznak. (Pl
Erdeélyi szellemi életiink két donté kérdése. — A moldvai
magyarsag. — A nagybanyai miivésztelep. — Az Erdélyi
Muzeum Egyesiillet problémai. — Néprajzi jegyzetek
a moldvai magyarokr6ol. — Az erdélyi magyar irodalom
bibliografiaja 1919-t81 1931-ig 6 fiizetben stb.). Kodaly
¢és Bartok vilaghiri székelyfoldi dalgyiijtésérsl talan nem
is kell beszilni, ezek mar 6rokéletii zenei kozkincesekke
valtak.

Ezzel szemben mi alig torédiink népiinkkel és fol-
diinkkel. Mi verset ¢és novellat irunk, nagynéha még re-
gényt is, de a folklore époly kevéssé érdekli irdinkaty
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mint az itt €16 népek egymasra gyakorolt hatasa. Sen-
kinek sem volt még kedve, senki sem érezte kotelességé-
nek végigbarangolni a Tisza-menti tanyakat, pedig bi-
zonyos, hogy teli tarisznyaval térne haza barangolasarol.
Senkinek se jutott eszébe, senkinek se tamadt kedve a
mi Kalotaszeg-einkkel, példaul Doroszloval foglalkozni
s csodalatos, hogy még képirdink sem sicttek eddig a
bacskai magyar falu buja, keleties szinpompajat va-
szonra vetni. Valahogy tugy érzem, hogy iréink és né-
piink k&zdtt nincs dszinte kapesolat, talan még érdekls-
dés sines. Igaz, hogy mar egyre tiobbszér vetédnek
fel novellainkban olyan téméak, melyek a bacskai vagy
banati levegét adjak vissza. Ez kétségteleniil haladas,
de itt nem szabad megallnunk. Népiink, féldiink, nemesak
vers-, novella- vagy regénytéma legyen (de ilyen is le-
gyen!), hanem tudoményos probléma is, melyet ha nem
is tudomanyosan, de modszeresen kell megvilagitani,
melynek lényegébe kell behatolnunk. Eletbevag6an fon-
tos dolog, hogy megismerjiik foldiink és népiink lelkét.
Lehet, hogy egy jol megirt ,vajdasagi'’ regény tobbet
hasznalhat ebben a tekintetben, mint egy rosszul, tudo-
manyosan megirt biografia, etnografia, torténelmi és
szociografiai beszamold, mert az elébbit sok ezren ol-
vashatjak, mig az utoébbikat csak szazan, de ez a lehe-
t3ség még nem bizonyossag és még ha valéra valnék is,
akkor sem jelentené egy banmati, vagy bacskai biografia
feleslegességét. Természetes, hogy nemcsak a regényt,
henem a biografiat is j6l kell megirni, frissen, élvezete-
sen s akkor olyan izgalmas olvasmany lesz, mint egy
regény. Elénken emlékszem még arra, hogy Maeterlink-
nek a termeszekrdl sz6l6 konyvét oly mohé izgalommal
olvastam, mint egy Méricz regényt, még arra sem ma-
radt idém, hogy egyes szakkifejezések utan a szotarban,
vagy a Larousse-ban kutassak. Pedig a termeszek még-
sem allnak annyira mindennapunk és kényszerii érdekls-
désiink kozéppontjaban, mint az a £61d, amelyen éliink és
éltiink s az a nép, amellyel azonos a sorsunk., A taié-
kozatlansagra alan nem kell példakat felhoznom, min-
denki tud mulatsigos eseteket, amelyek kiilonésen a
@ varosi emberek hatartalan t4jékozatlansagarél szl
nak. Hanyszor akadunk olyan véarosi urakra, akik rend-
szeresen utaznak egyes vajdasagi varosok kozott, de
nem tudjak milyen nép lakja a kidzbeesd tanyakat és
kozségeket. A napisajté is gyakran téved. A legtébben
nem ismerik multunkat, jeleniinket, népi viszonyainka#,
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kulturtsrténetiinket, népiink hitét, lelkét, érzésvilagat, E~
zen a £61don mindig divatos volt dicsekedni a gydkértelen-
séggel, az ide-nem-tartozassal. Vannak nagy konyvtarak,
amelyben egy vajdasagi kdnyvet nem talalunk, vannak
értékes koponyak, akik azért nem mernek helyi problé-
makkal foglalkozni, mert félnek a vidékiességtsl. Nem
gondoljak meg, hogy Genfben valaki vidékiesebb lehety
mint a temerini képviselstestiiletben. ,, A provincializmus-
nak sok faja van az ,angyomtérgye'’ irodalomtél Taméasi
Aronig és ‘kodéﬂy Zoltinig — irja Németh Laszl6. — Al
legalja csak adoma; fslebb mar érzelmes honvagyat &b-
reszt egy elveszett paradicsom utan.. Van, aki érakig
tud rajongani egy szajnai hangulatért, de még nem latott
egy tiszai alkonyatot. Mintha valami lealacsonyité dolog
lenne elismerni a tiszai alkony szépségét és varazsat.
Vagy talan szégyelli a kozdsséget vallalni a fiizesekkel,
az akacokkal, a Tiszaval, a szirkés-sarga fovénnyel?
Pedig vitathatatlan tény, hogy a természet, a kornyezet
hatassal van rénk és hogy — ahogy Wilde allitja — mi
is hatassal vagyunk a természetre. A kapcsolatot tehat
vallalni kell és nem szégyelni, mint egy ziillott rokont.

Mikor nyolc esztends elétt egy lexikonban azt ol-
vastam, hogy ,vajdasagi’ ir6 vagyok, bevallom, kissé
bosszankodtam. Akkortajt valéban ugy festett a dologs
mintha ez a jelzé a vidékiességgel, a mucsaisaggal lenne
egyenértéki. Pest centralizmusa még medénthetetlennek
latszott, olcsé élcek éltek még bennem .a pokhendi
moédon ginyolt ,jo vidékrsl s valoban, ha a haboru
el6tti vidékd, kiilondsen alfsldi irodalmat tekintjik, en-
nek a folényes, fricskazé ginyolédasnak volt is alapja.
Akkor sokan csak azt tartottak irénak, akik a New-
York piszkos asztalkain irtak a kutyanyelveket, vagy a
Fészekben kiilonckodésiikkel magukra vorhattak néhany
bohémségért lelkesedd jambor pesti polgar figyelmét.
Azéta azonban sokat fordult a vilag, megvaltozott az
emberek érték- és életszemlélete, de mi talan még most
sem jutottunk el az uj élet 6ntudatahoz, 4j kdtelességiink-
hoz, Gj felelésségiinkhoz.

Végre megindult a magyar konyvkiadas s igy meg lesz
a lehetGsége annak, hogy ne csak szépirodalmat kapjon
olvasokizonségiink. Nekink iroknak vallalni kell a ba-
nati, bacskai jelz6t s ez nemcsak azt jelenti, hogy a
vajdasigi kozonségnek irjunk, hanem, hogy foldiinkrsl
s annak problémajarél irjunk, hogy tgy foglalkozzunk
népiinkkel, ahogy azt erdélyi és szlovenszkoéi tarsaink
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teszik. Az nem lehet kifogis, hogy nem vagyunk tudomé-
nyosan képzett folkloristdk. Itt nem tudoményos mun-
karol van sz6, hanem az ismeretlen felkutatisardl, a be-
csiiletesen gyiijtott anyag €élvezetes, tanulsdgos bemuta-
tasarol. Ki tudja, mi mindent gyiijthetnénk &ssze a
tiszamenti vagy kozépbacskai tanyakrol? Talin olyan
értékeket, melyek utan tiz év mulva mar hiaba kutatunk!
Es a sok oOsszegyiijtott cserépbdl osszeallithatjuk ma-
gyar népiink lelki vilagat, mely a legtobb vajdasagi
olvaso el6tt olyan tavoli, olyan idegen, mint maga a kul-
tura, vagy a busman és ugandai tirzsek élete.

Szenteleky Kornél

TITOK

En Mélybe lestem vagyén, félve, mélyen
S a Mély rossz Titka rammeredt

Es belopdzott sunyin a szivembe

A Mély o6rvénye — s most nem lelek eget.
Bennem mint komor, kddos kutfenéken
Titok, mely borong holt Almok felett...

Es vonaglani lattam az Eletet

Es vér és Halil zokogott a Mélyben

Es forditott, hamis rit egek.
Ramkacsintott konny és a karhozat,

S ramnevetett a Mély Adaz Atkokat.
Tavaszodé eget talan sose latok?

Nevetni tobbé szivb8l sose merek?

Mert bennem karhozat- s 4tok-iszap mocska
S a konnyek 4arja ijesztd folderek

Orvénye szemem komor-biissi mosta...

Tekintetemben zokogtak szenvedélyek,

S egy vagyvildgot dltem bomldén bele

0, jaj, azéta, blis — azdéta rossz — azbta:
Bortisan kolompol az Abrand, az Elet

S egy haldl-harang hangja sikong vele...
Es meghalt egy derlis, napsugaras néta,
Egy gyermekmosolyos, tavaszos zene...

Dudés Kilmén
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Enek hainalrdl, délrél s alkonyatro!

A friss Hajnal harmatos halk lelke
Lenge csbkokkal csékolja homlokom,
Téncos sugarak szliz szimfénidja
Omiik el finom fénnyel az év-fakra

S alacsurog békés, barsony-lombokon...

Most csék van, fény van, Orém, kacaj, ének,
Most csupa csoda és dlom az Elet!

A Nap fehér akkord lesz majd az égen

S a szép fényld és sajgd sugarak
verejték-diszt lopnak komoly homlokomra,
Ha életszekerem Délbe téved rogyva

S a szaporodé évek siilyaval athalad...

Milyenek lesznek a déli énekek,
Ha évek erdején beljebb 1épdelek?

Rossz, rokontalan, barna banatukat
Ontik majd ram az év-alkonyatok

S az Estek monoton biis imékkal varnak
Es rdm nyul arnya a fehér Kaszasnak
Es karja arnya felém Kanyarog...

Milyen lesz majd az Estbe halé ének,
Ha mankézva lassan az Arnyékba érek?

(Vagy maskép lesz minden?

Egy varatlan pechen megszakad a Taldny,
Elet szekerem majd rémiilten megtorpan

— Est elott még a sziirke déli porban,

Vagy a Hajnalnak sem lesz még vége talan?)

TLelkemben titkon, lagyan, csendesen

most nyilik ki egy Alomkék virig...

— De mért van az néha, hogy kénnyesen hallom
A sistergd, sajgé déli sugarakat

S mért busitja a sziiz hajnal-szimféniit

A zene, mit néha ramiizen az Alkonyat...

Dudas Kalmén
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A Mozart-kavéhaz

Nagyvéros. Forgalmi rendér és automatabiiffé. Az
uccén villamos csilingel és auték toméit sora robog. Dél-
ben gyarfiittytsl remeg a fenyvesillattal telitett tavaszi
levegs s esténként hatalmas fénybe szokken a sokezer
hazbol allé vad ziirzavar. Az egyetem rengeteg lakéja
mas-mas vidékrsl hozza a reményt. S hogy mit visz
haza sok-sok lazas év utan, azt csak az a j6 Isten tudja.

&

Furcsa lany ez a Noéra. Nem lehet mondani, hogy
szép. De nem is csunya. Erdekes. Biztosat senki sem
tud réla. Van. aki azt mondja: didklany. Példaul a
Jovics Lyubo, a kis szerelmes jogaszgyerek megeskiidétt
egyszer, hogy latta mar egy indexét. viszont a Mozart
kavéhazban székels dalmat diakasztal bizalmasan tudja,
hogy egészen kizonséges teremtés: kitartott nd, mint
a tobbi. Baratja van és belsle él. De lehet. hogy tébben
is vannak. Ha latja az ember kis fitos orrat, allandéan
idegesen ugrald, nagy buzakék szemeit, finom fehér apolt
kezét, nem tudja elhinni, hogy ez a kislany pénzért adja
magat oda valakinek.

Ebéd utan mindennap beiil a Mozart kavéhazba. A
kis sarokba. Pontosan a tikér ala. Pistat varja. Pista
medikus, utols6 szigorlatara késziil. Valahonnan egy
tiszamenti kis bacskai falub6l szakadt a nagyviros ro-
hano6 forgatagaba.

Hullamosan dis fekete haja alatt kék szemek no-
vetnek. Magyar. Mikor nevet szinte eltiinik a szeme. De
ritkan nevet. Nagyon szorgalmas. Fél kettSkor & is

jon.

Letil Néra mellé s megesokoljiak egymast. Igy megy
ez mar évek 6ta. S nem akad. aki megiitkézne rajta. Néha
beszélnek is par szot. Aztan csond. A fit tanul. A lany
ujsagot olvas,

A Mozart kavéhazban kiilonben is mindig csend van
délutan. Ilyen kavéhazak csak egyetemi varosokban van-
nak. Inkabb didkotthonok ezek.
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Minden asztalnal tabla: foglalt. S egy-egy sarga
vagy fekete duzzadt aktataska.

Azt mar a pincér késziti oda az u. n. irattarbél.
Az az irattir egy hatalmas szekrény a kiils5 folyo-
sén, minden torzsvendégnek kiilén fiok s benne a dol-
gai.

Minden vidéknek megvan a maga helye. A tiikér
feloli oldalon iilnek a vajdasigiak. Szembe veliik a
dalmatok. Két asztallal jobbra kezdédikK a boszniai kii-
Ionitmény. Az ajté mellett pedig a lengyelek. Ezek ké-
pezik zomét az slakossagnak. Vannak még szorvanyosan
németek, bolgarok és gordgok.

Zene nines, csak szerdan este. Azért hétkdznap, mert
a jazz szombaton és vasarnap nem ér ra. A zenekar is
didkokbol ail. Fizetést nem kapnak, csak a mindennapi
feketit, mely sziikség esetén spriccerre is valthaté.

A szerda czért mindig tinnepnap. A fiok feketében,
a lanyok estélyi ruhaban jénnek. Természetesen a zc-
nészek is tancolnak. Mindig felvaltva. Csak a szegény
Balogh Miki, a zongorista jatszik sziinetleniil. Harag-
szik is érte.

Olyan ez az egész kavéhaz, mint egy egységes csalad.
Ha valakinek vizsgaja kozeleg az utolsé hétre megkapja
a kis szobat. Itt csak egy szék és egy kis asztal van.
Csond. (Ugyan a rossz nyelvek azt beszélik, hogy a
Weitner Pali a multkor randevuzotit a kis szobaban).

Politikaval nem foglalkoznak. Legalath is nem be-
szélnek roéla. Dalmat. szerb. horvat, magyar, német, bol-
gar €s girdg gy élnek, mintha testvérek lennének.

Egy délutan Néra idegesen rohan be az ajtén. Latszik
rajta, hogy valami rendkiviili eset tortént. Leil Ivanoft
asztalahoz. J6 messzire a szokott helytsl.

Ez az Ivanoff rendkivili egy fit. Mindenki szereti
¢s mindenki fél téle. Abriandos nagy barna szemei mindig
messze kutatnak s ha ranéz valakire, még a gondolatat
is kitalalja. Novel nem foglalkozik, baratja nincsen, még's
minden kérdésben az 6 szava diont. Joghallgats. Mar
hosszi évek 6ta. Amellett parkettincos a Klub-barban.

Misnal talan megiitkéznének ezen a furcsa foglal-
kozason. Ivanofinal pedig szinte természetes, hogy ncm
hivatalnok, instruktor, zenész, pincér, gyorsird, tennisz-
tréner, mint a tébbi ezer masik.

Ahogy Néra beszél, idegesen iiti le cigarettaja vé-
gér8l a sziirke hamukévét, lassanként mindenki oda-
ligyel.
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Nem mintha hallgatézni akarninak. Dehogy. Itt min-
denki testvér és mindenki mindenkire vigyaz.

Nemsokara Pista is megjon csodalkozva nézi a tii-
kér alatti iires asztalt, majd meglatja Noérat, odamegy
Megcsikoljak egymast. Nem lehet érteni mirdl beszeln&k‘.
csak valami kommunista, Ausztria, Bulgaria, bortdn,
szavak keringenek a iewegoben, majd mindharman fol-
kelnek és sietve eltiinnek az fiveges ajté mogott.

Két medika lép be nevetve. Az egyik barna, a masik
szbke. Fekete mellett kiolvassak az ujsagokat és azt a
két kis levelet, melyet Zaravecky Szaniszlo és Kurt
Wagner kiildenek a pincérekkel. Nevetve csak odamutat.
nak a fitknak: fél tiz. Azutan elmeriillnek a nagy anato-
miai atlaszokban, mintha mas semmi nem érdekelné
sket,

A kartyaszobaban megy a poker. Ivica, a kis borfi
hozza ki a rettentd hirt: Bogari Béla poker aszra két-
szaz dinart vesztett.

Borzaszté, hogy annak a piszeorri kis elsGéves
Strochnak milyen szerencséje van. Elnyeri Béla minden
pénzét. Pedig nem kellene neki, hiszen minden hénapban
haromezer dinar iiti otthonrol a markat.

Fenn az emeleten billidrdesata dal. Kihivasos jaték.
A Szimity Péré fogadott Nisevity Szpiréval, hogy tiz
perc alatt megveri egy szazas partiban. Mar a kibicek
is izzadnak, olyan meleg van az asztal koriil.

Ugyanakkor az ajté melletti asztalnil nagy irodalmi
vita folyik. Vagi Jancsi, tamogatva a lengyelekkel, azt
allitia, hogy Ady a vilag legnagyobb lirikusa, a horvatok
Baudelairet emlegetik s a németek lencZ{: mosollyal
csak szotlanul szemlélik a vitat. Vagi dithében egymés-
utén 6t hosszilépést nyel le, de minden hiaba. Azutan
otthagyja éket.

Estefelé a mindenttud6 Csurity, az a hosszihaja har-
madéves jogisz, akit mar az egyetemi fegyelmi birésag
szemesztervesztéssel biintetett, rohant be az ajtén: Nérat
letartéztatisk.

Nagyban targyaljak az iigyet, mikor Ivanoff l1ép be
Pistaval. Utobbi kicsit halvany, Ivanoff a régi. Pista leil,
tanulni kezd, majd egy o6ra mulva odavagja kbn}\et
Ivanoffal hosszabb beszédbe ele gyedik.

Rikkancs szalad be az ajtén. Szétkapkodnak' min-
den példanyt. Rendkiviili kiadds. Nagy kommunista &sz-
szeeskiivés. Hatalmas betiikk hirdetik: V. N. orvostan-
hallgatonét letartéoztattak. Kém.
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Pista o6vatosan koriilnéz, mindenki ujsagot olvas.
Mikor latja, hogy nem figyeli senki, halkan ki surran az
ajton.

Autok suhannak, villamosok bugnak, semmit sem
vesz észre. Véletleniil egy 'plakaton akad meg a szeme,
s eszébe jut .ma Szilveszter napja van.

Reggel négyig sétal fel és ala az uccakon, tereken,
céltalanul, Gssze-vissza. Siivits szél szantja végig a szil-
veszteréji hideg fehér mceat,

Eszébe jut, most odahaza éppen talan négyet it a
varoshéza tornyan az Sra. a sarki rendsr kezeit l6balva
meleg szobara gondol, a Tiszan sietve raknak egy u-
szalyt, hogy még a jég elétt utnak indithassik, a Ko-
vacs iigyvédék lezart redémyei mogiil biztosan larma-
san szirddik ki egy nagy mulatas fénye A Bice pékmél
stitni kezdik a finom, fehér ajévi cipit s a kertek aljan
egy szegényes viskéba talin éppen most koszént be
Bottlik tisztelendd ur kereszttel kezében Stangelmayer
crvos ur melle, '

Valahonnan messzirl harangozik az ujév. Fekete
kerekei méar-mar diibérognek. Lehet, hogy a Tisza felsl
i6n, vagy éppen északr6l, de lehet, hogy délrsl koze-
ledik.

Eszre sem veszi, kiinn van az allomason. Meglatja,
hogy indul egy vonat. PriiszKélve szérja apré szikrait,
megvilagitva iti-ott egy sitétbeborult hazat, mindig gyor-
sabban mintha egy régi életet vinne magaval uj vilag
bizonytalan, sziirkés kodébe. Feketén, mint egy temetési
menet tinik el a lathataron, talén egy 6-6vet rejteget,
menekiilni is akar, nehogy utolérjék.

Reggelfelé bemegy az elsé templomba. Imadkozik.
Talén 0jév jon.

Most latja csak, mennyire szereti Norat. Tobb mint
baratn8. Minden. Miért is tanulni, ha nem érte. Nincsen
se apja, se anyja. O is Nora zongoraéraibél él.

Pedig lehet, hogy Néra nem szereti; az utobbi idd-
ben sok furesa dolgot hallott felgle. -

Alig varja, hogy kinyissik a Mozartot. Hiaba ott érzi
csak magat otthon,

Mar jon is Sztevica, az 6rokké mosolygd fopincér.

Valahogy bizakodéssal il le a tikér alatti asztalhoz.
Mar ott is a tea, s mellette a reggeli ujsagok.

Mielétt kinyitja a lapokat, elgondolkozik. Eppen
besiit az els napsugar, kiina az uccan csillog a hé. Ta-
vaszra hazamegy Néraval. Eleget segiteite az a lany. In-
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kabb abbahagyta tanuliasat zongorazni tanitott gyere-
keket hogy legyen elég pénziik. Kiszabadul. Fgészen
biztosan tévedés az egész. Ujév napja van ma. Haza-
mennek a Tiszapartra, oda, ahol kalasztengerbe bukik
le a nap, s nyari estéken a faluba hallatszik a mezén
bugéd cséplogépek egyenletes gazdag muzsikaja.

Ivanoff lép be. Mintha sbtét lett volna egyszerrc
a kavéhaz, Ja igen, mert a nap elbajt a felhok mogé.

Kezében ujsag. Szétlanul nyajtja Pistanak. V. ™.
orvostanhallgaténé az iigyészség foglya marad. Tiz ma-
gasrangi baratja szintén',

Ivanoff titokzatosan nevet.

Pista nem sz6l semmit. Kényveit kéri a pincértsl.
Hazaviszi, Ma 4jév van. Nem tanul. Neki kiilonben is
ujév lesz.

Csak nem olyan, mint gondolta. Elkdszén Ivanoff-
tol. Kilép az ajton s felugrik a villamosra. Gépiesen
kér jegyet a kalauzt6l, mindegy, hogy meddig.

Ma ujév van. Lehet szérakozni.

A Mozart kavéhaz lassan benépesedik. Legujabb
esemény, hogy a Bogari Béla a Strochtél dtezer dinart
nyert s délutan hatalmas murit rendez ciganyzenével a
London kavéhaz kiilontermében. Csodajé ndk is lesznekl.

Az ujsagokat nem is olvassak. Mindenki délutanra
gondol. Hiaba ezek a magyarok tudnak csak igazén élni.

Ivanoff egy szlovén lannyal beszélget s szemei sziro-
san mélyednek a lany ijedt tekintetébe. Ivanoff koériilnéz
s mikor latja, hogy nem figyeli senki, egy csekklapot
ad neki.

Pincér jon s asztalra teszi a , Matin‘-t. Ma senki scm
tanul. Ujév napja, iinnep van.

®

Erdekes hely ez a Mozart kavéhaz. Pedig olyan
semmitmondé kis kavéhéz. Furesa vendégei vannak. Na-
gyon furcsak. Didkok.

Adorjan Andras
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Hisebbséoi kultirclet
Szlovensziiol magyar l€lek

Az alibbi figyelemreméltd cikket a
szlovenszk6i magyarsig reprezenténs
irodalmi foly6iratibdl, a Magyar Irés-
b6l vessziikk At és mutatjuk be olva-
séinknak.

Szlovenszk6i magyar lélek! Van-e ilyen? Dehogy van!
Mindenki tudja, hogy nincs. Pedig hat, hogy mennyire sziik-
8ég van erre, mutatja Erdély példaja, ahol ez nem a mai
helyzetnek, hanem szizados fejlédésnek eredménye. Amint
ez a kiilénvalt magyar lélek Erdélyben, ugy Szlovenszkoén is
mig egyrészt megmentSje lesz az elszakadt magyarsagnak,
masrészt erdssége, sOt gazdagitéja lesz az egyetemes ma-
gyar léleknek. Viszont az is bizonyos, hogy ha a szlovenszkéi
magyar lélek meg nem sziiletik, meg nem izmosodik, ugy az
ideszakadt magyarsag az oldott kéve sorsara jut.

Oly sajatsigos, minden méis kisebbségi sorshan él6 nép-
161 eltérd, eliitd a szlovenszkdéi magyarsag helyzete, hogy e
kérdésben példaért nem mehetiink sehovd, nem utanozha-
tunk senkit sem. Minekiink az itt érvényesiild gazdasagi, po-
litlkai és kulturélis hatdsigokkal szdmolva, az 6si £61d min-
den draga emlékétdl, szdzadokra visszatekinté kulturanktol
nemzeti Ontudatunkban megerdsitve kell megteremteniink =a
szlovenszko6i magyar lelket.

A nyelvtorvény Szlovenszkén nyelvszigetekké tette a
zart szlovak teriileteken fekvd vairosok magyarsigat. Ezek
B nyelvszigetek egymasra nézve idegenek és ha egymastél
tavol esnek, egymésrdl mitsem tudnak és nem is gondolnak
erra, hogy gazdasigi és kulturilis téren egyméskozt kapcso-
latokat teremtsenek. Egymas lelkiviligit nem ismerik, egy-
mésra nézve tovabbra is oly idegenek maradnak, mint a régi
idékben; fogyatkozd létszamuk a kornyezd falvakbdl utidn-
potlast nem nyer és igy elszigeteltségiikben predestinalva
vannak arra, hogy egy-két genericié multéval elszintelened-
jenek, multjukat megtagadjik és beolvadjanak kornye-
zetiikbe.

Am, kérdem nézhetjiik-e ezt &lbetett kezekkel? Nem
kell-e elkdvetniink mindent, hogy e nyelvszigetek sorskozos-
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ségiik tudatara ébredjenek és arra, hogy 8ket csak az itt élo
magyarsig gazdasagi és kulturalis életébe valé bekapcsold-
dés, elsGsorban pedig a k&z6s magyar lélek mentheti meg ?

A Szlovenszkd déli részén egy tomegben laké magyarsig
mAr nincs iyen veszedelmes helyzetben. Jévéjilk mégsem biz-
tatd, létilket gydkerében timadja meg egyszeriien az, hogy
6k sem ébredtek sorskdzosségiik tudatéra. A bodrogkodzi nép
j6 ha iskolidban hall arrél, hogy ebben az orszigban vannak
a Csallékdzben is magyarok. Egyébként nem tudnak egy-
mésrél, nincs kézos Oromiik, nines kozds banatuk. A térbeli
tavolsig elvalasztja és mas érdekkdrbe csatolja Sket. Az
egyszeril falusi embert a 1ét harciban egyediil a kenyér ér-
dekli. Nem csinél lelkiismereti kérdést, ha magyarsigéirél
van sz6. A faji érzés még j6 ha Gszténosen &1 benne. ,Eddig
Magyarorszigban laktunk, hit magyarok voltunk; de most
mér a csehek az urak, nekiink is ehhez kell igazodnunk.”
Ezt én magam fiilével hallottam egy bodrogvidéki magyar
asszonytdl, aki rdadisul biiszkén mutatta, hogy a fia nevét
a tanité Gr a bizonyitvinyban KiS-nek irta be. De a magyar
nyelvteriileten 1évé kiilénbdz8 magyar varosok lakossigiban
sincs meg a sorskozdsség tudata., Beregszisz és Rimaszom-
bat példaul ugyan micsoda kapcsolatokat 4pol, tart fenn ?
Nem mondom, kiilon- kiilon jo magyarok és tesznek is, al-
doznak is a magyarsigukért. Igy tiszteletet parancsolt a be-
regszaszi kozépiskolai magyar internitus megteremtése.
T&bbet ér ez minden szép beszédnél és magunk dicsditésénél.
Am az ilyen megmozduldsok nem helyi jellegiiek s nem sziv-
ilgyei az itél6 Osszmagyarsignak. Ninecs még meg a sorskd-
zosség magasztos érzése, nem sziiletett meg még a szloven-
szkéi magyar 1élek, amely Osszehozza, kozis célok kitiizésére
8 azok megvaldsitisira serkenti az ittéld magyarsagot.

Persze, mig magunk urai voltunk, megszoktuk az allami
timogatast A magyar kultura apoldsat maskép nem is tud-
tuk elképzelni: Osszeallott a deputacié s ment a miniszterek-
hez és hozta vigan a szubvenciét. — Ma ezt ugyan hiaba
tesszilk. S mivel a szubvencidk késnek, szidjilk a kormanyt
s ezt éllitjuk oda biinbaknak, ha sorsunk mind rosszabbra
fordul. Kétségkiviil az ittél6 magyarsiagnak igen sok esetben
van oka & panaszra s hiba is volna ezeket elhallgatni, 4m a
legnagyobb baj az, hogy a magyar tarsadalom ma sem jutott
tudatara annak, hogy minden kiilsé timogatésnal tobbet ér
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a testvéri Osszefogds és a nagy hangzésu frazisoknal a
tsendes kitarté munka, amely nélkill még a legnagyobb
anyagi tiAmogatis mellett sincs siker, aldas,

Mar a prevrat utin osszekeriiltem egy nagyszebeni szasz
lelkésszel, aki sajnilkozva emlitette, hogy a szepességi né-
metség, ez az értékes kulturnép, lassanként felmorzsolddik,
eltlinik a szlav tengerben. Mire én azt kérdeztem, hogy van
2z, hogy viszont az erdélyi sziszok meg tudjak tartani po-
zici6jukat? Ennek titka szervezettségiinkben van, mondotta.
Mikozottiink nincs nézeteltérés, ha 1étiinkrdl van szé. Kul-
turalis, gazdasigi és politikai téren Osszetartunk, egyek va-
gyunk. Egy a lelkiink. Szervezettségiilk megvilagitasara fel-
hozta a nagyszebeni ev. egyhiz eljarasit. A kozponti lelké-
szi hivatalban mindenkinek megvan a torzslapja. Tovirdl
hegyire ismerik ott mindenkinek a csaladi életét, anyagi
helyzetét, ragaszkodik-e az illet§ nemzetiségéhez stb. Minden
utcdban egy ott lakd lelkes szdsz férfi vagy né szamon tartja
az utca szdsz lakéit s ha erkélesi vagy anyagi segitségre szo-
rul ezek koziil valaki, ha pl. ziillott életet él, ezt azonnal je-
lenti és a kozpont megtaldlja az utjat, modjat annak, hogy
a bajon segitsen. Az egyes polgarok ilyen esetben nem riad-
nak vissza semmi aldozatt6él. Az egész dolgozik az egyért,
az egy az egészért. Gondjuk van a vidéken élékre is, akik
idegen kornyezetben elnemzetlenedhetnek. Ezek gyerme-
keinek internitust tartanak fenn Nagyszebenben stb. (Igy
van-é, nem-é7 En igy hallottam). Hanem ne menjiink olyan
messzire. Maradjunk csak Kassin, ahol méarél-holnapra
ugyancsak a németség nagyszerilen megszerveszte Onmagat.
Tulajdonképpen nagyrésziik a prevrat utin keriilt ide (cseh-
orszagi németek stb.), a hetvenezer lakosu virosban elenyé-
sz6 csekély a szamuk, alig 2000. Noshat: vannak latogatott
Usszejoveteleik, kulturestéik, van dalirdajuk, évodijuk s
mihamar lesz elemi iskolajuk, az utolsé varosi valasztasok-
nal mar volt szavazélistajuk is. Nem lirméznak, a lapokban
schasem olvashatunk réluk, csendben apoljik nemzeti ontu-
tudatukat s alkotisaik tiszteletet parancsolék. Amialatt
Németorszagban a német lélek ©nmagdval meghosonulva
széttépetten vergddik, itt az idegenben, uj miljében a kassai
németek Osszetartdk, egymast tesvéreknek tekintik, egy a
lelkilk, mindannyian németek. Pedig van kozittiik minden
rendii, rangu, felekezetii, kommunista, szocialista. Tanulhat-
nank téliik.
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A kisebbségi sorsra jutott népeket csak egy mentheti
yeeg a biztos pusztulastél. S ez nem mas, mint az Osszetarto-
zandbsag apolasa, ez érzés nagyrabecsiilése. Az Gsszetarto-
zas érzésének forrasa, taplalé édes anyja pedig nem mas,
mint az egy és oszthatatlan kozds lelkiség.

Nem latom azonban be, hogy ha nincs is még meg a
szlovenszkdéi magyar lélek, az a jovében létre ne jojjon. A
koriilmények kényszeritd hatésa alatt meg kell ennek szii-
letnie! Barmily kétségbeejtének latszik sokszor a mi széthu-
zasunk, barmily idegeniil, egymést meg nem értve és mas-
més eszményeknek hédolva él itt a magyar testvérével a ma-
gyar: el kell jonni az idének, amikor sok sok belsd surléda-
déson at, nagy vajudasok utin sziiletik meg ez az egységes
lélek. Igen, ezt nem hozzék nekiink ide aranytilcan, nem ren-
delhetik meg nekiink rajtunk kiviil 4116 hatalmassigok. Ezt
a magyar lelket minekiink és a mi vériinkbdl valé gyermeke-
inknek, azoknak, akiket a mult minden driga emléke, a je-
len minden nyomorusaga, a létért folytatott kemény élet-
halél harc ehhez a foldhdz kot, kell megteremteni!

Epp azért ne varjunk, hogy a siilt galamb a szajunkba re-
pil. Nem varhatjuk, nem remélhetjiik ezt sem magyarorsza-
gi testvéreinktdl, sem az itt é16 mas népektdl és az allamha-
talomtél. Minekiink, — ismétlem, — szidmolnunk kell az it-
teni adottsdgokkal és ezt ha nem tessziik, népiinket felesle-
ges lelki torturaknak vetjiikk ald és végre is célunkat nem
érjiik el

Segits magadon, 2z Isten is megsegit! Régi jo magyar
kizmondis ez. Ne varjunk, de ne is fogadjunk el irdnyitast
se kivilrg!, se beliilr6l, ha az itteni magyar lélek megterem-
tésérdl van szé. A magyar ember sohasem szeretett rende-
letre élni, rendeletre cselekedni. Kisebbségi sorsaban is maga
akarja intézni sorsat. Ezt tekintetbe kell vennidk azoknak,
akik e nép sorsanak iranyitédi, vagy azok akarnak lenni.

Héla Istennek tul vagyunk mir és ériilhetiink, hogy tul
vagyunk azon az idén, amikor a kisebbségi magyar kozélet-
ben hangadé szerepet akartak jatszani olyanck, akiknek
vilighaboru eldtti mentalitisukkal még csak halvany sejtel-
miik sem volt arrél, micsoda célkitiizésekkel, eszkézokkel kell
az itteni magyarsag érdekében dolgozni.

Ma mar ott tartunk, hogy az uj nemzedék szarnypro-
balgatisaiban jelentkezik a szlovenszk6i magyar lélek. SG6t
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ugy nézem, hogy néilunk a magyar lélek pompéazatosabb, gaz-
dagabb és életerdsebb, mint volt a régi nemzedéknél. Hogy
a nyugati eszmék Oket is gyurjik, forrméljik, mint ma a
vildg minden kulturnépét, ez ne aggasszon benniinket. Ett5l
ne féltsiikk a magyar lelket. Hallom innen is, onnan is, félni
lehet, hogy ez a forrongé lelkii, megujhodast, lelki megter-
mékenyiilést esengé ifjusdg belehull a kommunizmus
karjaiba.

Hat én épp attél félek, hogy ha ez az eszméktdl telitett
és Jserejében féket nem tiiré fiatalsig a gyimkodis ké&ts-
fékje ala keriill, elveszti energiijat, tettrekészségét, mert
megszokja, hogy vezessék s az életben kész prédaja lesz min-
de olyan torekvésnek, amely az ittél6 magyarsig el-
len irdnyul. De lesznek ez ifjak koziil sokan olyanok
is, akik a refjuk erdszakolt kotdféket leszaggatjak s épp
azért, mert lelkilk szabadsigat letiportik, belerohannak a
szélsoségekbe. Sajnos, ezek kozitt lesznek, vagy vannak
méris az ifjusig legzsenidlisabbjai, a magyar fiatalsig leg-
ékesebb virdgjai. Hagyjuk mi teh4t a fiatalsigot magéara'
Majd meglatjuk: igy lesz erds, szabad és tetterés a jovends
magyar tarsadalom. Nem ide-oda 16dithaté Fejbélinté Jano-
sokra, de keménykdtésii magyarokra van ma szikségiink.

A szlovenszk6i magyar lélek megteremtésében legtob-
bet tehetnek a szellem bator harcosai, az irék. Es én azt hi-
szem, hogy nem is fogunk benniik csalédni, Itt is a fofeltétel
azonban: a lélek szabadséaga, amelyet ne akarjunk lenyiigdz-
mi. S&t, ha valahol, ugy itt nincs helye a gyimkodéasnak és
nines is joga senkinek erre a gyimkodasra. A Szentivani
Kuria idei gyiilésén a megjelent ir6k egyhanguan tiltakoz-
tak minden felligyelet ellen, barhonnan valé is és barkitsl
ered. Nem az étlagir6 munkajat akarjuk mi a feliigyelettst
védeni, de a zseniét. Mert eljon, mert el kell jonni annak az
idének, amikor a szlovenszk6i magyar lélek a maga szépsé-
gét, csodas vildgit a nép kivalasztottjjai koziil a legna-
gyobban dicsditi meg. Milyen mesteremberek , kicsinyesek,
sziiklatékorilek tehat azok, akik ellendrzés gyakorlasaval
akarjak a szellem roptét korlatok kozé szoritani. Milyen ne-
vetségesek azok, akik az ir6 munkajat goércsd ald- helyezik és
ha egy szoban, mondatban felfedezik a »kor Atkos esz-
méite, mar anatémat kovetelnek. A jarszalagon vezetett irék
altal megteremtett milirodalomtél mentsen meg bennilnket
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az Isten. A guzsbakdtdtt iré szellemi termékei mindig
bzbrnysziiléttek, azoknak semmi hatdsuk nincs a nemzet
kulturéletének egészséges kialakulasara.

Az ir6k szabad tarsulatit sem szabad lekicsinyelniink.
A Szentivani Kuria ebbdl a szempontbdl érdekes és értékes
kisérletnek mingsithets. S6t ma mar béAtran mondhatjuk,
hogy nem is kisérlet ez tébbé, hanem allanddsult szerve-
zet, amellyel szdmolni kell mindenkinek, aki a szlovenszkéi
irodalommal kapcsolatba 6hajt 1épni. Erre a szervezetre
sziikség volt. Az iréknak itt van és a jovében méginkiabb itt
lesz alkalmuk él8szdval tisztdzni sok olyan problémat,
amely elvalaszthatatlan a szlovenszkéi magyar lélek kiala-
kulisinak nagy probléméjatél. A Szentivani Kuria egyik
legszebb jellemvonasa az elGitéletektsl, minden iranyzattél
ment fiiggetlensége. Nem klikk ez, nem eszkiz ez idegen
cél szolgalataban. Akik a Kuria egy ilyen iilésén résztvettek,
igazat adnak ez allitAsomnak. Az irdk lelki fiiggetlenségét
sok minden befolyasolhatja. A Szentivini Kuria azonban
az a hely, hol az ir6 fiiggetlenségét maga a Kuria védi s ez
a magyariazata aztin annak, hogy a Kuria él6 intézmény.

A Kuria mult évi iilésén elhangzott egy felolvasas ke-
retében a magyar irodalom decentralizicidjanak gondolata,
vagyis az, amit én irodalmi téren a szlovenszkoéi magyar lé-
lek kialakulidsa szempontjabél a legfontosabb eldfeltételnek
tekintik. Ezt a felolvasast Sziklay Ferenc dr. tartotta s
tobbek kozdtt ebben a kivetkezd kijelentést tette:

»..Maradna tehat két intézmény, mely nem jelent meg-
kotottséget, sem elvfeladast, az egyik a Kuria, a magk a
Kazinczy Szdvetkezet, mint formailag kereskedelmi, de lé-
nyegileg irodalmi vAallalkoz4ds, mert éppen azért alakult,
amit az itteni irodalmi élet fGcéljanak kell felismerniink, az
irok szimara kiadasi lehetfséget, tehat fejlodési lehetdsé-
get biztositani s a kozbnséget az irodalom tamogatdsara
megszervezni... Egyelére nem is latok mas lehetGséget, itt
kell tehit megfognunk a dolgot, e kettd koré kell csoporto-
sulnunk &nzetlen jéakarattal és faradhatatlan munkakész-
séggel, ha nem ongyilkos szindékkal vagyunk a magunk
iigye irdnt. Lehetnek esetleg még most is ellentétek ezeknek
az intézményeknek az elbirilidsiban, indokolatlan félreérté-
sek, elvi belemagyarazdsok. Ugy érzem, ezek eliminalisa a
mai helyzetben a mésodik Kuria feladata...«
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Minden joravalé magyar ember, aki az itteni magyar
irodalom felviragzasit szivén viseli, alairhatja e kijelentést.
En kiilongsen fiiggetlenségiinkben latom — ijsmétlem, — a
Szentivani Kuria s az itt emlitett Lap. és Kényvkiadé Szb-
vetkezet nagy értékét. Félhetiink ugyanis attél, hogy a fiig-
getlenségében veszélyeztetett irodalom sorsa ugyanaz lehet,
mint az OnAllotlannd lett ifjusigé. De nem feledkezhetiink
meg az ir6k mai lehetetlen gazdasagi helyzetérsl, nyomora-
r6l sem, amely koziilik a legjobbakat is megbénitja, akada-
lyozza teremté munkijiban, mint az irék tarsuldsitdl és
irodalmi vallalkozasaitol, tehat a Szentivani Kuriatél, a Ka-
zinezy Szovetkezettdl és a Magyar Irastol,

Miéta a kijelentés elhangzott, ezek az intézmények szer-
vezetiikben, szellemiikben legfeljebb elényiikre valtoztak. A
Kuria idei iilése magas szinvonalival, szabad szellemével és
erds magyar mentalitisaval diszére valhatott volna bArmely
magyar irodalmi egyesiiletnek. Ami pedig a Konyvkiads
SzOvetkezetet illeti, habir nagy és nehéz valsagokon esett
it a mult évben, atszervezésének ideje 6ta azokat a régi hi-
bakat, amelyek miatt a kdzonség egyrésze elhidegedett tédle,
méris helyreiitdtte. Az égisze alatt megjelen§ Magyar Iras
népszeriisége notton nd, hiszen eldfizetdinek szima kozel
kétezer, ami a mai viszonyaink kozepette szinte lehetetlen.
Azt hissziik, hogy e népszeriiségnek titka épp abban van,
mert a foly6irat minden szélsdségt6l menten késziti el a
szlovenszk6i magyar lélek megsziiletését, Hissziik, hogy a
Konyvkiadd Szévetkezet is visszahédithatja kiadvAnyaival
még az Osz folyaman azokat, akik miikgdésavel eddiz nem
voltak megelégedve.

Igen, ilyen fiiggetlen intézményektsl, mint amilyen a
Szentivani Kuria, a Kazinczy Konyv- és Lapkiadé Szbvetke-
zet és a Magyar Iras, remélem én a szlovenszkéi magyar lé-
lek megszilletését. Ma még talan ezek az intézmények is kiiz-
denek a Paté Pélokkal és a minden életmegnyilvanulast
megfojté szkepszissel, am a szlovenszkéi magyar szellemiség
felett borongd kod elébb vagy utdbb felszakad és minden
igaz magyar lathat és itélhet azokon, akik onzetleniil, sok-
szor alaptalan tdmadésoknak kitéve, nyomorogva, de lelkiik
fiiggetlenségét minden irAnyban megérizve faradtak, kiiz-
dottek, aldoztak a szlovenszko6i magyar lélek megteremtésén.

Gomory Janos
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LATHATAR

Huszar Sandor uj versei

K&szOndOm a szenvedéseket. - Az Uj Hirek
kiaddsa. - Szombor 1933

Huszar Séandor egyik versében (Megdl a kisvaros) igy kialt
fel: ,0... Parizsban rimherceg lehetnék™. Ezzel mem mondott
épen lehetetlent, mert ha Huszar Sandor harminc—negyven év
elétt a Montmartreon, a Chat noirban, a Rat mort-ban, vagy
valamrelytk még bizarrabb boite de nuit-ben smaragdos abszint
mellett irogatta volna verseit, talan érdekes, meuropatias tehett
ségnek tartottdk volna a Parizs-bamulo idegenek. Akkoriban —
mei kifejezéssel élve -— hossza volt a patologiis egyéniségnek,
Morean de Tours doktor myiltan kimondja, hogy a genialitis az
elme betegsége, Lombiroso tanarél hosszas és lelkes vitdk folynak
& Sorbonne-on meg a Montparnasse sziik kavéhazaiban. Baudelaire
bajat mindenki ismerte, Van Goghot akkor zartak tébolydaba,
Strindberg ugyan szabadon jart Parizsban, de a magy svéd szellem
Jhaborodottsagarsl® is mifndenki tudott. Poe elsé francia for-
ditisai pedig sokakban rokonszenvet gyujtottak az alkoholizmusban
elpusztult amerikai k5It6 irant. Mondom, ha Huszar Sandornak
akkortajt kis szerencséje — vagy, hogy parizsi argot-ban mond-
jam: ,du chien™-je — lett volma, akkor ha nem is rimherceg, de
érdekes, éjszakai kolté egyéniség lehetett volna. Tébb abszinth
illatu, nagyhaju koltdeske jatszotta akkoriban a langész divatos
szerepét, ha mindjart nevitket nem is jegyezte fel az irodalom»
tdrténet.

A szertelen egyéniségek, a pszihopatologias ,hataresetek cso-
dalata mar elmuilott. Az egyémiség még a haboru elsé csatéiban
hoei halalt halt, a haboru utdni kor pedig mar hatirozottan a t&-
wegek kora, amely mem tdr6dik tébbé a magyhaju, kécos lang-
eszek imadataval. Parizs régi boite de mnuit-jei méar eltiimtek az
elamerikasodott ¢jszakakboél az abszintos koltdeskékkel egyiitt.
(Arz abszintot hatdsagilag betiltottik). Igaz, hogy Aristide Bruanmt
kabaréjaban még koporsdfedélen szolgaljak fel az italt, sdt fa-
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Szenteleky Kornél: Nuszar Sandor u) versei

nyar eroquemort-ok fogadjak az idegent és poshadt forradalmi
dalokat is ¢énekelnek, amelyek azonban gy hatnak, mipt penészes
sombef6tt. Bizony, Huszar Sandor elkésett az & langész-ontuda-
taval és egyéniségének dolyfss, evoés talértékelésével.

El kell azonban ismerni, hogy ezek a versei szelidebbek ¢a
aldzatosabbak, mint a régebbiek s igy bantéan egocentrikus vilagH
szemlélete, féktelen onimadata nem sérti, vagy untatja annyira az
olvasot, Itt-ott mintha valami &szinte aldzatossigban akarna meg-
tisztulni. A cimlapra nyomott verse — amely a kotet legszebh
verse — sajnos egyediil all a szeénység és az aldzat erényeivel.
Alig hiszem, hogy Huszir Sandor ismerné a legnemesebb ksltst:
Rainer Marja Rilkét, mert valami alazatot, tiirelmet és elmélye-
dést csak tanult volpa téle. Huszarnak ugyan vannak szomorn,
csendesebbhangu versei, de ezekben megnemértettségét, fGzbttséq
gét panaszolja. Maskor Krisztustol kér majdnem a biinbocsanatot
kérbk alazatos hangjén egészséget, béketiirést, sziizességet és —
halhatatlansiagot. Ezzel a halhatatlansaggal ebben a kétetben is
gyakran talalkozunk, a lingészirogeszmét ugylatszik nem tudja
elfojtani, tgylatszik ez Huszar Sandor éltets eleme, Most is ,Isten
agyaban agyvelé“, neki mir csak a Nap rokona, beleolvad az Isten~
ségbe (Tl a csicsokon) és teljesen egyenmunginak érzi magat
az Istennel (Mi vagyunk Isten). Majd azt is mondja, hogy &

egyediil a Sion hegye (Babyloni ének). Halhatatlansagaban javit-

hatatlanul bizik ¢és reméli, hogy halala utin mnagyviros lesz a
kisvarosbol, azért, mert & ¢lt benne. Ezeket az idézeteket mulat~
sigosan esoportosithatnam még egy oldalon keresztitl, de ezzel
csak céfolnam azt a tényt, hogy Huszar Sandor ma mar mégsem
az, aki volt, hogy langelméjének Ondmuldsa ma mar nem olyam
szertelen, olyan émelygss, mint elsé kitetében. Ezt a tényt meni
cafolni, hanem némi &rommel kell megéallapitanunk, noha vérmes
reményeket hozzaftizni mem szabad, Mert nem igen hisszitk, hogy
Huszar Sindor valaha is be fogja latni azt, hogy néhany jatékos
rim, néhiny Ady mintajara Osszekovacsolt szokép és a halhan
tatlan langelme o6rokés hangoztatisa még nem koltészet, hogy
tobbet kell adni, mast kell adni, nemesak rimbukfencet, Ady-pézi
¢s halhatat]lansag-j6slisokat.

De az vitathatatlan, hogy Huszar Séindor alazatosabb lett és
keres mar mas valamit. Tobbszér eltér a , halhatatlan langész® rég~
eszméjétdl, azt irja, hogy ,sorsunk bis keresés?¥, majd, hogy
»mar jonni kéne uj hites hiteknek, Vagy barkinek, &i letdri
az 4tkot“. Es észre veszi a ménak hitetlenségét, a holnap véres,
pestises arnyait. (Elveszett az Isten, Es felrohog a céda hohér,
Tudjuk-e?, Rettenetes temetés). Persze nem az uj vilagot és az
uj embert teremteni akard Ontudattal, hanmem kissé zavarosan
és [élénken, hiszen Iuszar Siandor most el8szér keres verstémat
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Gerdely Boriska: Edyszerll gondolatok a vilagnézel kérdésérdl

onmagén, az Thol ¢n! Thol énlen kivil. Van azonkivill a ka-
tetben még egy vers (Mosolyogni fog a feszitlet), amely a bacskai
ugart Slelgeti. Ez a hang, ez a téma is szokatlan és egyeditlallé.
Bizony, 6szintén oriilnénk, ha ebb5l lenne tobb és az unalmpgs
Thol én!-ekbdl kevesebb.

A minap Szénté Gybrgy, a nagy erdélyi ird ,Vallomis a mi
vésretrél cimit cikkében a kovetkezdket olvastam: ,Aki ma szubm
jektivitast megtiir, etikatlan ember. A tavasz és a szerelem privat-
itlgyek. Nem tartoznak az olvaséra. A poétak elvesziditék jogukab
arra, hogy poézist termeljenek. Kit érdekel a pacsirta, amikor
leriszit bombak rdpkédnek nemsokédra, egy o6ra alatt hétmillis-
szizdtvenezer szerelmest ¢és négyezerharomszaztiz pacsirtat pusz-
titva. A tizenkettedik 6ra felé kozelednek a mutatok. Nem ériink
ra pasztoridilleket rendezni. Sem szilrrealistik kisded jatékaira
nyomdafestéket és szedSmunkat pazarolni.®

Kegyetlen szavak ezek, de igazsigukat ki merné kétségbe
vonpi? A kérdés: mit csinaljunk? hova menekilljink? A hitbe,
az eszmébe, a kollektivumba, az &serdébe: a népbe vagy az Ordk
életet jelentd bacskai bardzdak kizé? Mindeéphova hamarabb, mint
az egyéniség elelamtesonttornyaba, amely ma korhadt villam-
sajtotta fatérzshdz hasomlatos, amelybdl mar nem fakad tSbh
rigy, nem hajt tobb levél s ezért mindenképen megérett a ki-
dintésre. Az egyéni lirinak ma mar nines jogosultsiga é&s ezt
— molle, velle — tudomasul kell venni Huszir Sandormak is.

A konyv kiallitisa szegényes és szanalmas.

Szenteleky Korn€l

Egyszeri gondolatok a vilag-
nézet kérdésérdl

Egy pesti marxista ir6 mesélte, hogy napokig vitatkozott a
szerkeszti-bizotisag azon, hogy lekdzbljék-e az irasat, aminek a
téméja nagyon pénztelen, not nélkitlozd fiatalember helyzetével
foglalkozik. A szerkesztSbizotitsag fele ellene szavazott, fele mel-
lette. A nds emberek ellene, a nétlenck melletta.

Tehat a nébirtokos megtagadta a kozdsséget a ndt nélkilozdvel
azaz a nemi proletarral. Nyilvan abbdl imdulva ki, hogy nem
harcol olyasmiért, amiben nines hidnyérzete.

Nem akarok ebbil az esetbol altaldnos itéletet alkotni, ez fe-
litletes delog lenne, csak azért hozom bevezetSil mert ez valtotta
ki belglem az alabbi mondanivalokat, amelyeken mar tébbszar
gondolkedtam, de teljes format ez alkalommal nyertek bemmem,
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Irék és nem irok mostandban szeretdk kihangsulyozni, hogy
van vilagnézetitk, pedig valéjaban mninesen.

A marxistak csak Ggy, mint a t6bbi ,istak™ belekapaszkodnak
valamely mnekik legmegfeleldbb ,izmusba“ és ezzel talajbizton-
sagot ¢éreznek vagy hazudnak magukmpk. Tagadhatatlan, hogy
erre szitkség van, ambar az csak akkor és ammpyiban viszi elGbbre
az emberiséget, amennyiben egy olyan vilagnézetes ember ki-
vetdi keriilnek tilsulyba, amely az altalanos fejlédés utjat mutatja.

Marxnak kétségtelenil volt vilagnézete, mint ahogy Nitzschének
vagy Weiningernek volt.

Vilagnézetet kapni, azt himni, vallalni, vagy vilagnézetet ki~
vetni, nem egy ¢és ugyamaz. Krisztust kereszire feszitették a vilag-
nézetéért, mert a vilagnézet elhivatottsigot, profétassgot jelent és
egyben kinszenvedést.

A vilagnézet sz6 pem is j6l fedi a fogalmat, mert a vilagné~
zetes elmét a megismerés mem csak latova, de hivivé teszi s
ez sohasem torténhetik meg lelki krizis nélkill. A vilagnézebes
ember atéli Snmagaban az emberiség kalvaridjat és szerencsés
esctben visszatér Snmagahoz, tgy is mondhatnam eljut dnmagshoz,
a minden 8stitok kitforrasshoz... de gyakran a kioszba vesz a
lelkével és belepusztul a meglatisaiba. (Sokan jartak igy a toris-
melem tanusiga szerint, akik csicsokba veszve at akartik lépnii
az istenség rubikonjat).

Vildgnézetet nem lehet embertsl kapni, ennck eredete olyan
mint a lélek valosiga, amelyet érzimk és méglis fel nem foghatunk.

A vilagnézetes szenved, mert érzi killdetését, érzi szakadékos
egyeditlvalésigat, érzi a , pusztaba kialté szot“ és érzi, hogy igazém,
maradéktalanul csak ©Gnmaganak kapta a megismerést,

A ~ilagnézetes ember sohasem a maé, mihdig a holnapé. A
vilagnézetet lehet megkozelitemi, elfogadni, hinni benne ha mér
art egy elme kisugarazta lelkébdl az orok élet egy utklarab;ara,
de semmi tudis aran megszerezni nem lehet.

Kivételesek istenalddisa vagy istenverése, ki merné mondani
melyik?

Csak gyermekek és tudatlanck merik allitani: van vﬂ.&gn
nézetem.

Az emberiség harcait mindig hidnyérzetek inditottak és ira-
nyitottdk ... milyen egyszert lenne tehat vilagnézetil elfogadmi
valami olyat, ami az emberiség hiényérzetét megszimtetns.

De lehetséges-e¢ valaha is ezt a hiémyérzetet megsziinteini
ha meggondoljuk, hogy egy kapitalista egy minden ugynevezeit
i¢ldi jéval megaldott embernek igen gyakran milyen szemvedéscs
hidnyérzete van.

Ismerek egy disgazdag emberpart. A férfi titdSbajos (marxista
miért, ¢h mondd mifrt tiidébajos, amikor minden egészséglgyi
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Gergely Doriska: Edyszeril sondolatok a vilagnézet kérdésérol

kelléke megvan?) a nd cukorbajos és érelmeszesedése van. Ezek
fogesikorgaté kinmal nézik a béreseiket, amint jéiziien faljak a
kolbaszt, sonkat, szalonnat, amirgl nekik le kell mondaniok, hogy
élhessenek. :

Lehete az emberiség hidnyérzetét megszintetni, ha az in-
dividuumét nem lehet?

Lehet-e a tarsadalom megtimadhatatlanul egészséges szer-
vezetli, ha az egyén nem lehet?

Lehet-e hogy egy tarsadalmi é¢letforma meg ne rokkanjon,
mez ne semmisiljon, ha az ember és minden més, ami belevalé~
eult a természetbe valtozdsnak és pusztulasnak van kitéve?

Sorsunk rendelése szerint sorakozzunk ki-ki a .maga kirnye-
zete é8 osztalya bajait latva, érezve, szenvedve... Hogyan eskiid-
jem és Bljek a magam javaért amikor hiszem ¢s tisztelem az ellenr
obgem élniakarasat is?

Es vilagnézetesnek lassak egy osztalyharcost?

A vilagnézetes nem valtoztathatja meg elveit (lasd hitlerista~
bél marxista és viszomt) azt nem lehet meggydzni mas eszme sza-
méra sem pénzzel, sem igérettel, még kinvallatiassal sem. Vilag-
nézete nem gybkér, amelyet atiiltetni lehet, hanem a mindenségbe
valé helyzete felismerése. Ezért a vilignézetes sohasem a nagy,
sfgat, mindig a kicsiségét érzi.

A vilagnézetesek azok az elektromos gécok, akik az embari
molekulakat mozgasba hozzak.

Nines, nem volt, mem is lesz olyan vilignézetes, aki nem az
Egészet, az Egységet, Emberiséget akarna megvaltani a maga
ezenvedéseivel és vateszi erejével.

Nitzsche mondta: ,Karfa vagyok a hidon &tmenének, de
manké az nem vagyok.™

Nem szégyen, sGt tudatosan kell fogni a karfat, amelyet a
Vilégnézetes oszlopa tart és igy haladni valamely iranyelv mellett,
ami érdekiink vagy hitink. Ez mar kiemelkedést jelent a heres
eéghdl a szellemi bénasighdl és aki valamely vilignézetes eszme-
dram kdrébe keriilt, ezzel mar is a fejlddéstorténet névtelen ka~

tondja lett.
Gergely Boriska

K
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Enwl Istvan: Kengovity Milas

Konyovity Milan

Még ifjukoromban arrol hallottam panaszkodmi, hogy Bacska
foldje tchetségeket nem igen termel és ha a miivészet, irodalom
terén, egy tehetséget felfedezhettiink, orémrepesve mentilnk se-
gitségére, hogy érvényesiilhessen.

Konyovity Milin segitség nélkill teite meg az atjat.

A mult év oktéberében Beogradban mint neves fests jelemt
meg Otven képével é&s kiallitisa oly sikert aratott, amelyhez fog-
haté Beogradban nem igen volt.

A sikerhez hozzdjarult, hogy multévi parizsi és amszterdami
kidllitisa oly sikert ért el, amellyel kevés idegen festd dicse-
kedhetik.

Konyovity Milin Szomborban végezte kizépiskoldit és inmen
Prigiba, majd Parizsba ment tanulni. Dolgozott, rajzolt, festett;
megismerkedett a kitlonbz§ miivészi felfogasokkal és hitvallasokkal,
sokszor ezek hatdsa ald kerillt, mig végre a bilincsekbdl kisza-
kitva magat, on4llé egyéniség lesz.

Elsé kiallitdsit Pragdban 1923-ban rendezte. Mar ekkor elra-
gadtatissal irnak réla a pragail lapok. A Prager Tagblatt szénraj-
zait monumentélisnak nevezte. Kilontsen kiemeli olajfestményei-
nek finom ténusit, g6 és mély szineit, kompozicisinak nagyvoba-
lushgat és eriteljességét.

1927-ben mar a Salon de I’ Esclair-ben jelenik meg. A pa-
rizsi lapok egyértelmiilez megallapitjax réla, hogy értékes és igé-
retes festd. Kiemelik kitlonésen kompozicibinak nagyszeriiségét.

Marcel Sauvage és Maurice Raynald irnak réla elismerS
cikkeket. 1928-ban wujbél Pragiban rendez kiallitast. A lapok
észreveszik a haladast és egyéniségének kifejlodését.

A Prager Presse a kovetkezdket irja: ,Képei tele vannak ta-
vasszal, kirobbanisra vagyé erével. Cezanne-t6l Picassd-ig min-
den fazison keresztiilment, ingadozoit a klasszicizmus és ku~
bizmus kazott, festett tovabb és végre megtaldlta magit és ma
mar egyéniség.

Ugy vezeti az ecsetel mint m kardot, minden vonas egy
biztos vagas, tele dinamikaval, nyugtalansiggel. Mintha a szi-
nekkel mindent a levegbe akarna ropiteni.

Ferfi és néi alakjai erfsen érzékiek. Drama és lira kiizdenek
egymassal és jegyzik el egymast.

A francia esprit talalkozik a szlav melegséggel.

Egy extrem exotikus festf eredeti dinamikéja szinte kiabal,
ekér brutalis, akar finom, de mindig rokonszenves, Frezni lechet,
hogy inkabb meghalna, semmint egyéniségén erbszakot kivetne el.

Egyetlen szabalya: ritmus és dinamika.
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A festés, illuzib, alak, perspektiva mellékes. A fddolog: &s-
erdvel, egy csapassal eredményt elérni.

A fény dinamikajinak felaldozza az akadémiai festészet min-
den szabalyat. Az 6nbizalombél szinte részegen veti a vaszonra a
szineket, vonalakat ihletettségének kaotikus rendetlenségében és
gy adja magit oda, mint egy szeretett nd Olelésének.

Nem szégyelli gyengeségét, mert tudja, hogy az az & ereje
Komponal, nem torédve a reilis logikaval.

Ilyen ihlettségben festette meg két méi alakjat, akik a testek
bullamzé ritmusiban vértinkbe mennek at, Mintha Oket szézszor
atdleltitk volna és mintha friss testitket égd keziinkkel szdzszop
megsimogattuk volna.

Egy fests, aki e két testet meglestette, meglehet magival el¢-
gedve,
1929-ben ujra Parizsban allit ki képeket a Salon des Indck
pendantes<ban, majd a Salon 4’ Automne-onban és a Salon de 1
Escalierben.

Igy ir rola Raynal: ,Konyovity az élet festSje, a szerelemé,
az Ordomé, Minden ég, felmelegit, orilljetek, amint én  oriilék,
énekeljetek, amint én éneklek. Kiabaljak képei®,

A L’ Onore L. Imagier alairasaval a junius 28-iki szamban a
kdvetkez$ szavakkal jellemzi: ,Milan Konyovitch coloriste ardeut
et trés personnel.”

Amsterdami kiallitasa szintén nagy sikert hozott. A Rother-
damsche Courant 1932 okt. 4-iki szamaban a kbvetkezdket irja:
»A koloristak kozitl csak Konyovity érdemel emlitést. Szilard,
nehéz, szinek. Egyéni és komor a palettaja, ahol feliilkerekedik a
sitét, csillogd kék ¢s vorbs mint a folyékony vér. A holt termi-
sret fGsajatsaga.

Mult évi beogradi kiallitisa a siker teljes jegyében folyt
le. Az allam harom képet vasiarolt, a maganosok is vasaroltak.
A lapok egyontetitleg kiemelik nagy tehetségét &s hasabos cik-
keket irnak rola, Kilonosen a Szrpszki Knyizsevni Glasznikban,
Kasanin Milan cikke érdemel emlitést.

»Joggal mondhatja el magérdl, hogy érett miivész. A mi leg-
jobb jugeszlav képiréink egyike. Mikor megnéztem képeit, az
els§ pillanatban valami idegenszerii hatast gyakoroltak ram a képek
kompozicidja és az ellentétes szinek halmozasa. Ugy timt fel,
hogy egyetlen képe sem természetes, hanem valami erdszakolt meg-
latas, valami keresett kaprazat eredménye. Amikor azonban a
képek egymasutin felvonultak el6item és nyugodtabban néztem
Sket, at kezdtem érezni, hogy ezek a visznak egy iréi, kolwil
lélek mély meglatésai, amelyeket hirtelenében, az ihlettség pilla-
natdban vetett vaszonra ,tehat igaz és &szinte, mert a tudatalatii
kivetiilései.
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¥. Galambes Margii: Budapesti beszamold
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A holt természet eleven lesz elftbem, mintha a lélek likbetne
benne és csak azon csodilkozom, hogy, mikor én lattam e mes6-
ségeket, a dalmat hegyekef, nem ilyeneknek lattam.

Alakjai, kilondsen asszonyalakjai lélegzenek, szenvednek &s
szinte latni véli az ember a gydnybr élvezetétdl megittasult ndi
test remegését és az idegek vibralasat,

Amikor elmeriiltem a két egymasbafonédott ndi test nézésé-
ben, az elsd pillanatban Rubens cuppogé életsréme jutott eszembe
s csak késdbb éreztem a két mé sajatos, majdnem torz gyb-
nybreit.

Hasonléképen voltam a vasdrnmap déluténmnal is. Az elsd pilla-
natban azt hittem, hogy a kép uj mestereket utanoz, de amint jobban
néztem, lattam, hogy eredeti minden, de a legmegkapobb és leg-
eredetibb a szinpompa,

Tényleg a szinek illatoznak, énekelnek ¢s kiabalva hirdetik
a legellentétesebb szinek harmonidjat.

Konyovity Milin miivészete azt az érzést kelti, hogy megihle-
todott lelkét, feltoré érzéseit hirtelen, sietve dobja a vaszonra,
nem tSrddve azzal, hogy a rajz nem tdkéletes, a 18, hogy az a
mit érez, amit meglitott maradéktalanul keriljdn a vészonra.

Az erotikus megérzés azonban sohasem ‘“jelentkezik béntoan,
durvén, kbzdnségesen, hamem megfinomodva keril a vaszonra.

Konyovity most akar bemutatkozni a Vajdasig nagyobb va-
rosaiban. Remélem, hogy a Vajdasag is fdgy fogadja oOf, mimt
Parizs, Praga, Amsterdam és Beograd, s6t még nagyobb szere-
tettel, mert 5 vér a mi vérinkbsl és htis a mi husunkbél.

Emyi Istvan

Budapesti beszamold

Mult év decemberében par hetet Budapesten tsltottem. A
vidék lélekgyilkos 6lomkamraibél kiszabadulva felfokozott érdekls.
désse]l ragadtam meg azt a sokrétegii alkalmat, melyet a szellemii
kézpont nyijt a vagyé lélekmek: belépni az eszmék birodalmaba,
mely mas mint a mindennapi életink s méssa formal benniinket.

A belsd az élet tulajdonképpeni hordozéja s mindenki annyit
é! a vilaghél, amennyit sajat maga belednt az egyéniségébfl. De
8z egyéniség kiteljesedése a megfelelé milieu, s aki lelki elemeit
nem élheti ki, tobbé-kevésbé elszakad a vilagtél. A szellemi cent-
rum az a rezervoar, melybsl uj erft merit a kultura sovargéja.
A tudomany, irodalom, mivészet ma mér pem célnéllcili jaték, de
szitkséglet, mely —— ebben a tilsigosan haszmossigi elvre épiilt
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vilagban — elveszendd lelkimket s érzéseinket kielégiti, A leosz-
primitivebb ember is kivigyik néha a testi 1étb8l, az anyagbdl s
Ielki diszpozici6janak megfelelden keresi a mindennapitdl eltérd
Iaelégiilést, A kivalasztott kulturember elszigetelt lelkét finomszalu
huzal koti dssze az eszmék Omiésével és égi nosztalgia sitrgeti:
eggyé valni ezzel az atszellemesitett viliggal, elmeriiini Somaga
mjének extézisdban s kielégiteni immaterialis vagyait.

A szellemi kzpont felhalmozottan myGjtja a kulturat. Lehet vele
bbségesen ¢lni — sbt visszaélni, amennyiben sokakat megtéveszt
a szép csomagolisban adott vasiri drm s akker kulturdlis élmé-
pyek helyett ecsak a szérakoztatd civilizaciobdl jut a vigyazatlannak.

A kultureldadisok szazszazalékosan tokéletest nyajtamak. Ta-
jékoztatnak az élet izzé problémairsl, a tudomény, irodalom, mifi-
vészet uj alkotdsairél, uj szempontjeirél. A tudnivagy6, szellemi
vildg ijtt megleli talajat.

A szinhaz részérél érheti azt, aki feltétlen értéket keres —
a fentebb jelzett kellemetlen csalodas. A gazdasagi valsag ko-
vetkeztében a szinhézak szakilottak régi elveikkel és eszkozeikloel
és lesiilyesztették értékeiket. A szinhaz, melynek idedlis mérték
szerint csak a magasabb eszmei sikon szabadna mozognia, ma
kulturalacsonysigot titkréz s emelkedettebb lelki kielégilléat rit-
kéan nyajt. -

Hauptmann Gerhart , Naplemente el6tt*-je az a sziphézi él-
mény, melybsl az &rik mivészet delejes fluiduma éarad; Boross
nForgbszele" igazi Zeitstitck, s Meller ,Irja hadragya" merészen
ujszerii beallitisa a darab elmés persziflizsat érdekesen keretezi.
Ha még Zsolt Béla Oktogonjardl beszélek, melyben a pesti kisk
polgari élet specidlisan €16 alakjai térulnak ddbbenetesen ke
seri: tényitkben elénk, beszamoltam arr6l, ami szinhazi sikert
jelent az érték zsinérmeértékében. .

Kultureladasokban nagy a valasztck. Akar a Vajda Jamos
tarsasdgban, mely minden ecsitortokon, akiar a Cobden Szdvet-
ségher, mely hetenként haromszor tart elBadist, hallgatjuk a leg+
kivalobb irokat, tudosokat, kbézgazdaszokat és politikusokat, min~
der ilyen eléadas mem csak felejthetetlen élmény, de mérhetetien
myereség. Sokszor tobb mint a konyv, mert az él8szdé varazsa az
eldadd szuggesztivitisan keresziitl, mélyebb és maradandobb ba-
razdit szant a lédekbe. A Vajda Janos Tarsasig.ban az eléadésok
tGlnyoméan irodalmiak mig a Cobdenben, bir vannak irodalmi
eltaddsok is, mégis a cél: Cobden tanitdasinak megvalositasa,
vagyis kapcsolatot terembteni a gazdasagi és kulturdlis élet ka-
28tk 5 ¢ébren tartani az érdeklddést a gazdasigi életben a kultu-
ralis problémik a kulturilis életben pedig a gazdasagi kérdések
irant. Cobden tanitédsai, annak dvds voltuk: athidalm a szaka-
dékokat orszagok ¢s orszigok, népek és népek kozt, az aruk és
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gondolatoknak szabad forgalménak biztositasdval, soha ilyen ak-
tualitdsok nem wvoltak.

A fentemlitetteknél id6ben ujabb és fiatalabb alakulat, de ér-
tékben teljes nivén 4ll6 a ,Nyugat Bardtok Korének™ ,JIrodalmiy
5zal6n™-ja, mely naponta tart vita délutanokat. Természetesen
itt 6 a legkitiindbb szellemi girda vomul fel s minden eldadass
megheszélés &s vita kbvet, ugy az irdstudék, mint a kozinség
hozzaszolasaval. Nagy Endre a vitavezetd, aki sokoldalusagaval
&s tajékozottsigival eleven litktetd életet és nem kozonséges
érdekességet visz ezekbe a vitaestékbe. Az eldaddsok téméi: iro-
dalom, koltészet, festészet, szobraszat, épitészet, beszélnek szinhéa
¢s film problémakré]l, hallunk népkioltészeti elfadasokat é&s latiml
Kkoltsi tancprodukciékat, s ez mind a leghitesebb miivészet je
gyében, a szép, j6 ¢és igaz Grék tOrvénylt megnyilatkozasa.

Molnar Antal a Zenemfivészeti Foiskola tanira a kamara-
zemérdl tartott elGadasiban érdekesen allapitotta meg a kamarar
zenérdl, hogy az a ,szivkamra® zenéje, mert hisz iptim kereteb
jel6l, ami mem a tomegnek valé és képletezi a kivalé lélek tehel -
ségét és a teljes ember magibaszallasat. Stilusénal fogva magéiba
zarja az egyes ember magamélyitését, magimossagit, az emberi
lélek memességét. Szerinte a kamarazene metafizikus, a végtelen-
eég tavlata, a lélek aramlédsa s rajta az ember a zemgé hur. El-
mondja a kamarazene keletkezését, kifejlodését a szakember ava-
tottsagaval s mig az elfadias gazdagitotta a hallgaték zenei tup
dasit az utina felesenditlt Mozart ,Divertimento™-ja felszinesitetta
& lelkek iinnepét.

Nem volt érdektelen Markus Laszlo a Nemzeti Szinhiz igas-
gatdjdnak , A szinhdz ¢s a kozdnség jovoje” cimen tartott felk
olvasdsa. Ez a probléma hatérozottan a Ma témaja, sokakat érp
dekld ¢s érintd, mert szenvedélyes, érttkes vitdt valtott ki, Sok
szakavatott, megszivlelendd hozzaszélas hangzott €l, anélkill azon.
ban, hogy a szinhézi valsag akarcsak teoridban is megoldédots
volna.

Gaertwer Pal ,,Van-e szabad akarat] és Toétlis Béla , Muhnkak
kényszer és munkaritmus® cimmel szintén olyan témakat we-
tettek fel, mely alkalmat adott a parazs vitara. Totis érdekesed
vezette lo a munka vonalat az &smunkis még képzeletiel tellitett!
munkadnkéntességétsl, az elsd rabszolga megingott munkakedvén
keresztil a lélektelen gépipari munkaig. Gaertmer a pszichoana-
lizis megviligitasanak segélyével egyéniségkategériak lelki szer-
kezetén keresztiil vizsgilja az akaratszabadsag kérdését.

Bierbauer Virgil a modern épitészetrdl tartott vetitett képeld
illusztralasival olyan el5adast, melyben sok wujszeriit és érdekesed
hallottunk, Beszélt a modern épitészeti psziholégiarél, a moderm
szinkulturarél és ornamentikarél és arrdl, hogy ma egy uj épitée
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szeti miivészet abe-jénél vagyunk, melyet ugyan a kényszeriség
finditott el, de amelynek felfeld iveld kulturija van.

Ma a valsag vilagat éljitk az élet minden vonalin, az embe-
ristg kertjét vihar szantotta, letdrdelte a gyimolesfakat, de a
kultura ujakkal fogja teleitltetni, tiszta, igazi erSk ojtvanyaivak
#s hissziik: mieldbb megérjilk a virdgbaborulést és a termést.

F. Galambos Margit

Emil Ludwig: Mussolini vallomdasai

Azt hittem intimitdsokat, vallomasokat fogok olvasni egy em~
ber életébtl, azt hittem, hogy egy pillanatra legalabb embert fogok
latni a farkasbdr alatt, de tévedtem. A cim tévesztett meg, mer
Ludwig karakterrajzot akart adni Mussolinirsl, lelki fotografiat,
tehit olyasvalamit, amit aktiv allamférfirsl adni nagyon nehéz
dolog.

A fényképezdgép objektivién megtérnek a narancssirga vagy
tompakék falak és a [reskék, Madonndk és tajképektdl kord-
véve elmosédnak a duce kegyetlen vondsai is. De azért a kép nem
lesz baratsagosabb, ncha megtudjuk mennyit dolgozik, hogy regge-
lente lovagolni szokott, hogy hisz a tdmegpszihézisban — hatalma-
wak magyarazatéban — ez az emberi are Sen Marco oroszlanja és
Réma farkasa mellett szoborszeriiséget 8lt, mint az acélba ontdtt
erdszak ¢s mindent legyiir8 akaris szimbéluma.

Ember & is, mint mi mindannyian — biztatja magit Ludwig,
amikor egy.egy kényesebb kérdéssel nekivag, de abban a pilla-
nathan, amikor észreveszi a duce rendreutasitdo sitét pillantdsat,
hirtelen észbekap, hogy mégis csak a rettegett diktatorral il szem-
ben ¢és, hogy nem is DélTirol elolaszitasarol akart megtudni
egyetmast, hanem talan inkabb arrél, hogyan is tudott mar fiatal
koraban olyan szellemes lenni Mussolini, hogy a szocialistapért-
bol valé kizarasara esak ezzel a kioltsi mondattal valaszolt:

Gyiilsltsk, mert még mindig szerettek!

Altalaban Mussolini minden valaszédban valami kdltdi patosz
<csillan meg s Ludwig meg is 4llapitja, hogy egy diktatorban
elengedhetetlen kellék a koltsi lélek. Valoban. Milyen kéltdi =
sorrentoi ég és a sok fasieztaellenes halott, akiknek utolss kial-
iasa belesikit a Szenmt Mark-téren turbékolé galambok békés
szarnycsapkoddsaiba 8 még annal is messzebb, tdl a hatirokon,
csak épen nem az idGtdl rozsdasra edzett Palazzo Vemezia cserép-
padlés, tarkafaragasu termébe, ahonnan a duce intézi minden
olasz sorsat, a sarki krejzlerostél kezdve a miniszterekig. Nem
koltéi mesterség? Dehogynem! Es épen ez az a kibuvé, amely
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mdgitt boszork&nyos szemfényvesztést jétszik a duce, elejtva
minden konkrétumot, elkenddzve a kegyetlenséget, a sziikségszerit
frazis mogé, amely orszagpolitikdjat jelenti.

Hiiba is keressitk a vardzsvesszit ,amellyel a ,csizmat” ver-
desi, nem fogunk r4jonni az ideolégidra, esak egy marad eléttinly
a fasizmust megvilagité lampaként, Matteotti és térsainak szét-
roncsolt véres teteme, az a macionalista maszlaggal leonistt na-
gyon is konkrét vadirat a fasizmus ellen, amelyet nem tud ol-
nyomni sem a duce pattogd staccatbja, sem a kapitoliumi domly
labait nyal6 tomeg részeg Viyat Mussolini orditisa.

Tehit ez a kinyv sem tudta megmagyarézni, megértetni @
kegyetlenséget, mint dllamhatalmi format s a duce alakja sem let{
rokonszenvesebb, csak tigy latjuk tovibbra is, mint egy mindon
idében erd8szakra tempirozott szuggeszcio-dinamika kompleksza-
mot, amelyet rettegeité és kézzelfoghatéva, szemmellathatova é&s
megéljenezhetdvé alakit a magasba emeltlezi feketeinges em-
ber — a duce. Herceg Janos

K
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